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ODVJETNICKO DRUSljvO 

GRUBISIC & LOVIC & LALIC

一porezni savjetnik一stecajni upravitelj_ 
sudski tumac za engleski jezilj, 
zastupnik za zigove

PUNOMOC

Kojom ovlascujem(o) odvjetnike Goranu Grubisic, Stjepana Lovica, Vladu Lalica, Irenu Cacek,

irustvu iMoranu Vojnovic i Antomju Tokic zaposlene u odvjetnickom d: l Grubisic & Lovic efc Lalic d.o.o.

da me (nas) zastupaju u postupku koji se vodi pred SUcfoiM Q j

VLnpoac^^Vopi ogenojopA_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ |_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Pod poslovnimbrojem ^400 )2.U_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ | 

Na tuzbu (prijedlog, optuznicu) VljVlCMTClQ_ ^ Hti^CXKskg. ~T?i^ \CAci 2.

。、泛

Protiv fiXVTVH DOOA cLo.O.狄

Radi

Wxjca OlB - iOG2Q)ZSS3Rl 

PYV\°^ troikine ( s：c a u !om

OviascujemCo) ih da u gore navedenom predmetu sklapaju nagocbe, da primaju novae i noveane 

vrijednosti, da o tome izdaju potvrde te da sukladno fl. 95 st.11. 3 Zakona o parnicnom postupku od 
protivne stranke i FINA-e prime dosudene troskove. U slucaju spoil u vezi zastupanja u navedenom 

predmetu, davatelj punomoci i opunomocenik ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u 
Zagrebu. Potpisom punomod potvrdujem da sam/smo upoznlt⑴ sa Politikom privatnosti o 

prikupljanju i obradi osobnih podataka objavljenoj na https:// wwwl.gll.hr.

Pristajem(o) da nas zamienjuje: odvi. vi. Mariia Knezevic. odvj. vj. Filip Mravicic 

U Zagrebu, godine

Odvjetnicko drustvo Grubisic & Lovic & Lalic d.o.o._
Radnicka cesta 52/2kat_Green Gold Centar,10000 Zagreb_tel +38514872 545—fax +3851481? 
u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu_MBS： 080960476_0IB：18210975322_racun broj： HR25-2 
Banka d.d., Rijeka_temeljni kapital: 351.000,00 kn, piacen u cijelostLclanovi uprave： Gorana Grubisic

?0FW\RAC

] 52一mail uredSlawoffice-gU.hr一www.gll.hr—Upisano 
""''2402006-1100733268_ Erste&Steiermarkische 

Stjepan Lovic, Vlado Lalic_
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Juste Puharic iz Makarske, Trg Tina Ujovida 2, OIB: (9819688888 (dalje u tekstu: 
Stjecatclj) s
i
Renalo Perica iz Zagreba, Bakarska 17, 0^:60085594395, (dalje u tekstu: Prenositelj
Boris Nikolic, Pakrac, Ulica hrvatskih vdikana 19, OIB:18668160149, (dalje u tekstu: 

Prenositelj II) zastupan tcmcljem spccijalne punomoci po Renatu Perici iz Zagreba, 

Bakarska 17,0113:60085594395

sklopili su u Zagrcbu, dana 12.01.2019. godine slljodcdi:

A N E K S br.1
SPORAZUMA O PARTNE

Clanak 1.

⑴

RSTVU

godine sklopili Sporazum oStranke suglasno utvrduju da su dana 09.08*2017. 

partnerstvu, ovjeren kod Javnog biljeznika Anice Hukelj pod brojem ovjere OV- 
10236/17, te sklapanjem ovog Aneksa mijenjaju i dopunjuju njegove odredbe kako je 

nize propisano. Sklapanjem ovog Aneksa nakon ¢1.1.dodaje se novi cl. la koji glasi:

⑴. Temeljem ovog Sporazuma do dana sMapanja Aneksa br.1.Prenositelj II prenio je na 

Stjecatelja dana 09.08.2017. godine poslovni udio br.lu nominalnom iznosu od 10.000X10 kn 

sto predstavlja 50 % udjela u temeljnom kapitalu drustva NLK trgovinci i distribueija d.o.o., 

Zagreb, Slavonska avenija 24/A3. |

⑵ Stjecatelj je dana 26.03.2018. godine stekao od drustva VELETABAK d.o.o. poslovni 

udio br. 4 u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn sto predsthlja 50 % udjela u temeljnom 

kapitalu drustva NLK trgovina i distribueija d.o.o., Zagreb, Slavonska avenija 24/A3, te je na 
dan sklapanja ovog Ane&ajedini clan newedenog trgovackog druStva.

⑶ Stjecatelj je dana 23.03.2018. godine uplatio namjensJat pozajmiat dru§hm NLK 
trgovina i distribueija d.o.o. u iznosu od 3.990.000,00 HRK raki podmirenja dijela dugovania 

pmnfl drustvu VELETABAK d.o.o., dana 10.05.2018. godind drugu pozajmicii u iznosu od 

455.000,00 kn, dana 22.05.2018. godine tredu pozajmicii u iznosu od 1.545.000,00 HRK, dana 

01.10.2018. godine Hetvrtu pozajmicu u iznosu od 400.000,00 ]ai, dana 19.W.2018.godine petu 

pozajmicu u iznosu od 900.000,00 kn, dana 29.11.2018. godine Sestu pozajmicu u iznosu od 

200.000,00 kn, dana 30.11.2018. godine sedmu pozajmicu u iznosu od 500.000,00 kn, Sto na 
rfon sklapanja ovog ugovora ukupno iznosi 7.990.000,00 kn. ’

(4) . Stjecatelj je sukladno odredbi d. 2. Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. 

godine osnovao trgovadko druSivo MUTUUS d.o.o., Zagfvb, Ivana Filipovica 7, OIB： 
95467890075, a koje druStvo je u Sporazumu o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine 

ozna^avano pod nazivom NEWCO. Sukladno navedenomA sva mjesla u Sporazumu o 

partnerstvu od dana 09.08.2017. godine u kojima se spominje WEWCO podrazumiieva se da 
isto oznadava druStvo MUTUUS d.o.o. ! 1

® Stjecatelj je dana 05.12.2017. godine u svojstvu zaloznpg duinika sklopio s druStvom 

ORBICO d.o.o. sa sjedi§tem u Zagrebu, Kotura^ka Cesta 69, OIB: 85611744662, Sporazum o 

osiguranju novdane trazbine zasnivanjem zaloznog prava na nekretnini, temeljem kojeg
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sporazunm Stjecatelj jamCi za dugovanje dmstva NLK trgovina i distribucija d.o.o. prema 

drustvu ORBICO d.o.o. za robu isporuCemt tcmeljan Ugovora o poslovnoj suradnji od dam 

09.12.2025. godine, zasnivanjcm zaloztwgprava net nekretnini u ttjegovottt vlasnistvu upisanoj 

ti zemljiSnim hijigama Op(finskog grmhmskog suda u Zagrebu u podulozakbr.187351zk.ul.br. 

2465, KPU Grad Zagreb, u naravi slan hr. 5 na III (tredem) katu desno, koji se sastoji od tri i 
pol sobc i ostalih prostorija u ukupnoj povrSini od 118.70 cm, koji start se nalazi u Stamhena 
zgrada DRA§KOVlCEVA 27, ZAGREB sagradem m cest. br. 2338/5, po novoj izmjeri £esl. 

br. 7327 k.o. CENTAR, do iznosa potraziuanja od 1.000.000,00 kn.

(6) Prcnositclj I je nakon sklapanja Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine 

drustvu Pogon Koolhtra uplatio pozajmicu koja na dan sklapanja ovog ugovora iznosi 

566.9S6tSl HRK.

⑺ Prenositelj l je nakon sklapanja Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine 

u svojstvu zaloznog duznika za kredit dntstva Pogon Kooltura d.o.o. temeljem SPORAZUMA 

0 OSIGURANJU OKVIRNE NOVCANE TRAtBINE ZASN1VANJEM ZALOZNOG
八，A，ハ，嫌八—汽 ，• • • .一 V? T• :一:

KJ U/iWIi\lVC lS\Jn£aDUSCs
PRAVA BROJ 03/2018 03.01.2018, radi osiguranja potrazivanjakoja vjerovnik bude imaood 

duznitoi temeljem pojedinacnih ugovora o plasmanima zukljucenim do 3. sije&ija 2023., i to 

ugovora o kreditu, ugovora o otvaranju akreditiva s odgodenim polaganjem poknea, ugovora o 

izdaoanju garandja i ugovora o okvimoj liniji, ugovora o finaneijskom leasingu i ugovora o
* j_ _ _ •- * i  •- r*_ _ _ /^* tl% J •一二身内，广t*内•nM ，， hunurp
| 1M ぅMl *r» » ■>» v w ■ M W v*%W * • •» »j w V w ■ ww v j •■- —-墨一--—    ^

izdavanju i koristenju EuroCardfMasterCard Business Charge kartice u tznosu buduce 

noveane trazbine do 330.000,00 EUR (tristotridesettisudaeura) obracumto po tecaju za EUR 

teSapie lisle vjerovnika koji bude vrijedio kod soakog pojedinog plasmana, uvedano za 
pripadaju^e hamate, naknade, valutnu klauzulu, troSkove provedbe osiguranja i sve druge 

troSkove koji nastanu za vjerovnika po navedenim ugovorima, kao i soim njihovim eventualnim 

dodadma, u korist KREDITNE BANKE ZAGREB, Ulica grada Vukovara 74, Zagreb, 

zasnouao zalozno pravo na nekretnini u njegovotn vlasnistoii zk.c.br. 4811/14, KUCA 

POP1SNI BROJ DVOR1STEIVRTU BOSILJEVSKOJ UUCl povrSine 107,7 dhvf 387 m2, 

upisaneu2k.ul 3757, ho. 999901 Grad Zagreb, ZemljiSnoknjiznog odjela Zagreb, Opanskog 

gradanskog sudau Zagrebu.

⑻ Prenositelj I je m gore opisanoj nekretnini ujedno ustanoyto t hipoteku drugog reda 

(sporedni ulozak) kao zalozni jamac za kredit druStva Nepce Svijet d.o.o., Zagreb, Bakarska 

ulica 17, OIB:64341686222, temeljem Sporazuma o osiguranju okoime noveane trazbine 

zasnivanjetn zuloznog vrcivct broj G2j2017. od 03. 01. 2018• i op& broj: 498-4/2016. od 562- 

2/27. od 17. 07. 2017. radi osiguranja novUanog potrazivanja koja Vjerovnik buae mao od 

Duznika temeliein pojedinacnih ugovora o plasmanima zaMjuデmm 如0卜 stjeenja 2023. g. i 
to ugovora o kreditu, ugovora o otvaranju akreditiva s odgodenim polaganjem pokncct, ngpxjora 

o izdavanju garandja i ugovora o okvimoj liniji, ugovora o finaneijskom leasingu i ugowrao 

izdavanju i koriSteniu EuroCardfMasterCard Business Charge karhee u iznosu budu€e 

noveane trazbine do150.000,00 EURu kunskoj protuvrijednosti, prera£iinato po tedaju za 

EURiz teeajneliste Banks za soafd pojedini ugovorfstimda imosu eunma predstavlja styamo 

zaduzenie Duznika, §to se odnosina zbroj svih glavmca kredita, garana]a, akreditiva, iznosa 

okoime linije.financijskog leasinga i EuroCard/MasterCard Business Charge karhee, uvedano 

za Vnpada ude kamate, naknade, valutnu klauzulu, tro^ove provedbe ostgitranja t sve druge 
trok6vekije nastanu za Vjerovnika po navedemmugovormakaot^im nj^ovtmeumtualmm 

dodadmaL korist KREDITNE BANKE ZAGREB d.d.f Ulica grada Vukovara 74, Zagreb.

kreditu iz stavka 8. ovog Hlatikct 929-032,98 HRK*
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(10) Stjecatelj je sludenom 2018. godine uplatio druStvu ML TUUS d.o.o„ Zagreb, Ivana 

Filipovka 7, pozajmicu u iznosu od 800.000,00 EUR sukladno odredbama d. 2. st. 2. 

Sporazuma o partnerstvu od dam 09. 08.2017. godine.

(H) Stjecatelj i druStvo Pogon Kooltura d.o.o. sklopili su dam 29. studenog 2018. godine 

ugovor o zajmu temeljem kojeg je Stjecatelj dao namjenski zajam navedenom trgovaCkom 

druSlvu za otplatu dugovanja prema Prenositelju I iz st. 6. ovog\Clanka. Iznos zajma upladen 

je izravno na raCun Prenositelja 1 dime je u cijelosti otplatfeno dugovanje iz st. 6. ovog dlanka,

(12) Prenositelj I dana 30.11.2018. godine prettio je na druStvo MUTUUS d.o.o. poslovni
udio broj 2 u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn u druStvtt P^gon Kooltura d.o.o. po cijent 

od 20.000,00 kn koja je u cijelosti upladena. |

(13) Sporazumom stranaka, umfesto kupnje nekretnina iz Cl. 4.\sporazuma o partnerstvu od 

dana 09.08.2017. godine, druStoo MUTUUS d.o,o. dab je Prenositelju 1 pozajmicu u iznosu 

od 370.000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema sredhjem tedafu HNB-a na dan 

pladanja, s rokom otplate do 31.12.2021. godine. Kao sredstvo osiguranja za povrat navedene 
pozajmice upisana je hipoteka u korist druStva MUTUUS d.o.o\ na nekretnini u vlasniStvu 

Prenositelj I zk.^br. 4811/24, KUCA POPISNIBRO} DVORISTIEIVRTU BOSILJEVSKOJ 
UL1C1, povrMne 107,7 iko, 387 m2, upisane u zk. ul. 37571 ho. 999901 Grek Zagreb, 

ZentljiSnoknjiznog odjela Zagreb, Opdinshsg gradanskog sudau Zagrebu.

Clanak 2.

(I) Uvazavajudi gore navedene Cinjenice stranke su od! 

kojim mijenjaju i dopunjuju Sporazum o partnerstvu od dj 
nacSn kako je propisano ovim ugovorom.

Clanak 3.

uSle sklopiti ovaj Aneks 

ana 09.08•2017. godine na

2.

"⑴
d.o.o,

(1) Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijen^afu odredbu a. 

Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08-2017. godine na nacinda ista sada glasi:

Strand suglasno utvrdujudadese prijenos poslovnog udjdau drusivu Pogon Kooltura 

i. sa Prenositelja 1 na Stjecatelja i posredno stjecanje nekretnina iz SI. 4. ovog Sporazuma 

od strane Prenositelja I izvr§iti posredstvom druStvas ograniSenqm odgpvomoS6u MUTUUS 

d.o.o., Zagreb, Ivana Filipovidd 7, OIB: 95467890075, aji je mini clan i direktor drustva 

Stjecatelj.

⑵ Radi ostvarenja dljeoa iz prethodnog stavka ovog dlankalStjecatelj je dao iz vlastitih 
sredstva namjensku pozajmicu druStvu MUTUUS d.o.o.t Zagreb, Ivana Filipovida 7, OIB: 

95467890075 za kupnju nekretnine precizirane u dl. 4. ovog Sporazuma i daoanja pozajmica 

Prenositelju I, a sve pod uvjetima i na nadin predviden u d. 6. ovog Sporazuma.

Ivana Filipcmida 7, OIB: 

1.0.0. kao Sto je opisano u dl.
⑶ Prenositelj I prenio je na MUTUUS d.o.o., Zagreb, 

95467890075, poslovni udio koji drziu drusivu Pogon Kooltura 

1.st.12. ovog Aneksa (dl. la. st.12. Sporazuma o partnerstvu).

⑷ Stranke suglasno utvrduju da & Prenositelj I, u sluifaju ka skupStina druStva Pogon 

Kooltura d.o.o. donese odluku o isplati dobiti za 2017. i 2018, gpdinu, ostvarivati pravo na 

isplatu dobiti za 2017. u iznosu od 173.531,62 kn i razmjemi dip 2018. godine u iznosu od 

1.664.669,29 kn (do 30.09.2018.godine) u iznosu od 1.664.669^29 kn. SkupStina dru§tva 

donijet de odluku o isplati dobiti kada se za isplatu steknu finanajsid uvjeti kon isplatom
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navedenog iznosa ne^e ugroziti poslovanje dm§tva. Kako bi $e realiziralo navedeno pravo 

PrenositeJja I, strankc se obvczuju po donoSenju predmetnih skupstinskih odluka sklopiti sve 

potrebne ugovore.

(5) U svrhu izra^una razmjernog dijela dobiti za 2018. godim izraden je radttrt dobiti i 
gubitka za period od 01.01-30.09.2018. godinc, ie isti Cini sastavni dio ovog Sporazuma. 
Ukupan 1271os dobiti za isplatu iz prethodnog Hlanka umanjit de se za slijedede stavke 

evidentirane u poslovnim knjigama druStva Pogon Koottura m dan sklapanja ovog Aneksa br. 

3. Sporazuma o partnerstvu od dana 09.08.2018. godim ukoliko isle ne budu napladene od 

obveznika mjkasnijcdo 30.09.2021. godine Hi rasknjizme na m^in i u rokovima kako je u dolje 

naznadeno uz svaku pojedinu stavku, i to:

1. Zajmovi poduzetnicima, konto11511 iznosu od 348.860,12 kn, (Koncertna dvorana Tyomka 

kulture iznos od 212.000,00 kn, Nepce Svijet d.o.o. iznosod 57.360,12 kn i VB d.o.o. iznos od 

79.500,00 kn). Ukoliko navedeni zajmovi ne budu vradeni naflcasnije do 30.09.2021. godine m 

nevra&ni iznos umanjit de se obvezaza isplatu razmjernog dijela dobiti Prenositelj I za 2018. 

godim.

2. Potrazivanja od zaposlenika, konto1307, u iznosu od 137.622^7 HRK. Ukoliko navedena 

potrazivanja od zaposlenika ne budu naplacena Hi opravdana odgoyarajudom 

knjigovodstvenom dokumentadjom napcasnije do predaje prijave poreza na dobit za 2018. 

godinu za ovaj iznos umanjit ce se dbveza za isplatu razmjernog dijela dobiti Prenositelj 1 za 

2018. godinu. Pored navedenog razmjemi dio dobiti Prenositelja 1 za 2018. godinu dodatnode 

se umanjiti ukoliko dru§tvo po ovojosnovi bude teredeno kaznama nadteznih tijela i naknadnim 

obraSunima poreza i doprinosa.

3. Potrazivanju za porez cctrina, konto 1445 i Izounredni pnhodi, konto 7893 u iinosu od 

1.260.509J06 knr koji se dba odnose na potrazivanja za povrat trosarineza vradenu staru rdbu. 

Ukoliko najkasnije do 30.09.2021. godine ne bude doneseno rjesnje hojim se priznaje praoo na 

povrat gore navedenih sredstava za nepriznati iznos umanjit de se oboezaza isplatu razmjernog 

dijela dobiti Prenositelja I za 2018. godinu.

4. Financiiski najcttn vozilu 379.791^51 kn, konto 253. StrunkB su suglusne da de se obveze po 

ncwedenom kontu rasknjiziti na naSin da de vozila ifili ugovori o leasingu biti prebadeni na 

stvarenc korisnike. II sluHiju da ruwcdeno ns bude tnogude^ trdSkovi leastnga fiiktunrat de se 

stvamim korisnicima, a eventualna potrazivanja po ovoj osnovihfj^ ne budu naplacena 

najkasnije do 30.09.2021. godine odbitdeseod razmjernog dijela dohh Prenositelja I za 2018. 

godinu, osim nenapla&nih potrazivanja od druStva NLK trgovina t distrtbuaja d.o.o.

5. Stranke su suglasne da de se razmjemi dio dobiti Prenositelja 1 za 2018. godinu dodatno 

umanjiti za hnose eaentualno napladmih kazni. naknadno uMenth poreznth obveza i 
eventualna neproknjizenih obveza koje proizlazeiz periodado 30.09.2011. godine.

(6) Pruenos udielau druStvu Pogon Kooltura d.o.o. prenosisena MUTUUS d.o.o.f Zagreb,

Stjecateljapo cijenipropiscmoju dl. 3. inana^n propisan d. 7. ovogSporazurm.

Clanak 4.

&ra 識t==以15.
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今

"⑷ Poslovnom godinom u smislu (woミ Sporazuma smatra se razdoblje od 01.W.2018.- 

30.09.2019. godine (prva posknma godinaK 01.10.2019.-30.09.2620. godine (druga poslovna 

godina) i 01.10.2020.-30.09.2021. godine (treビa poslovna godina)i
⑸ Ostvarenu dobit iz stavka 2. ovog Clanka za svaktt ^oshvttu god hut utvrdit de 

certificirano revizorsko druStvo po izbont Stjecatelja na lemelju dovr§enih i revidiranih 

financijskih izojeStaja za svaktt poslovnu godinu iz stavka 4. ovbg Clanka, TroSkove revtzije 

financijsJdh tzvjeStaja snosit de samo dniStvo, Financijske izvje§ta/e duzm je izraditi i potpisati 

uprava druStva najkasnije do 01,12. tekude kalendarske godine za ^pretlwdnu poslovnu godinu 

hako jedepmrana ovim Sporazumom."

ClanakS.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odrt dbu cl. 4. Sporazuma o 

partnerslvu od dana 09.08.2017. godine na nafln da ista sada glasi:

"⑴ Nadalje, stranke suglasno utvrduju da je Prenositelj l\^interesiran za posredno
•作〜ふ！1 一嫌ぬ^^，一 ^ 八，於sljecanje, kroz posbvni udio u MUTUUS d.o.o.r Zagreb, 

95467890075, slijedetSe nekretnine:
rvana FilipovitUt 7, OIB:

eno(A> k.£.br. 6407, PeSarovac, ukupne povrSine 957 m2, od Cega DvoriSte 837 m2, Izgradi
zemlji$te 83 m2, Izgradeno zemljiste 37 m2,sve upisano u zk.id. 5446,1co. Veli Iz, Op6ms) 

sudau Zadru, ZemljiSnoknjizni odjel Zadar.

(2) Uodnosu na nekretninu opisemu u st.1.1. A. ovog clanka u vrdujesedaje ista upisana
too vlasniStvo Mojmira Benida iz Rijeke, Boze MHanovida 7, OIBh5994462604 te da je ista 

f^^e&na hipotehm u iznosu od 450,000,00 EUR u protuvrijednosti u kunama prema 

njem tecaju HNB-a na dan pla6mja upisane u korist Ante Pfibanida iz Rijeke, Martina 

ttu紐20,013:23910097922.

Clanak6.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odre^bu cl. 5. Sporazuma o 

parlnerstvu od dana 09.0f- -  '* . . . . . . . .)8*2017. godine na nadinda ista sada glasi:

(V U pogledu nadim stjecanja nekretnine iz prethodnog dlanhi Stjecatelj se obvezuje u 

svojstm jedinog dlam i direktora MUTUUS d.o.o., Zagreb, ivana Filipovida 7, OIB: 

9546789007, postupati prema pisanotn pozivu Prenositelja I kojibt & zahtijevati sklapanje 

ugovora o kupoprodaji za predmetnu nekretninu na nadini prema upjetima predvidenim ovim 
Sporazumom.

⑵ Upogledu nekretnine opisane u HI. 4. st. l.t.A stranke suglasno utvrduju da de druStvo
MUTUUS istu otkupitiod vlasnika Mojmira Benida po djeniod 700.000,00 kuna pod uvietom 

tstovremenog sJdapanja ugovora o cesiji sa zalobiim vjerovnikom An tom Pribaniffem kojim 
obvezuje prenijeti svoje potrazivanje osigurano hipotekom na predmetnoj nekretnini 

naknadu od 260.000,00 EUR u protuvrijednost u kunama prema srednjem tenant HNB-a 

pladanja. |

⑶ Nadalje, stranke suglasno utvrduju da druStvo MUTUU^ nede biti duzno sklopiti 

ugovor o kupoprodaji gore navedene nekretnine i potrazivanja ukoliko prodavatelj i/ili zalozni 

vjeromik iz bilo kojih razloga ne budu prihvatili gore navedene uvjete kupoprodaje. U tom 

smaju 6e stranke ovog Sporazuma sklopiti anelis kojim de odrediti Hmgu nekretninu koju Ce

se
uz
na
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drtjSlvo MUTUUS ofkiipit i dati u mjam Prenositelju 1 prcma uvjetitna koje de naknadno

⑷ Drustvo MUTUUS d.o.o. pozval de prodavatelje m sklapanje ugovora iz stavka 2. ovog 

it Tokit od 7 dcuui od ddtui pozivd Prctwsitctjci I

⑸ Razliku do iznosa od 800.000,00 EUR u protuvrijednosti it kunama prema srednjem 

t^caju HNB-a m dan platanja koja preostane nakon §to se odbije iznos danog zajma od 

370.000,00 EUR prema srednjem te^aju HNB-a m dan pladanja iz cH.l.a. ovog Sporazuma i 
iznos pladen za kupnju nekretnine iz d. 4. st.1.t. A ovog Sporazuma ttvedan za porez na 

promet nekretnina i iznos pladen za kupnju potrazivanja iz st. 2. ovog Clanka, druStvo 

MUTUUS uplatiti de kao nenamjensku pozajmicu Prenositelju 1 s rokom vradanja do 

31.12.2021. godine. Jamac za predmetnu pozajmicu biti de druStvo Nepce Svijet d.o.o. koje de 

druStvu MUTUUS d.o.o. izdati ovjerene zaduznice u iznosu od 1.000.000,00 kn prilikom 

potpisa navedenog ugovora o pozajmici.

⑹ Po stjecanju nekretnine naznadene u ovom Sporazumu od strane MUTUUS-a Stjecalelj 

je ovlaSten na istima upisati hipoteku na sooje ime iskljuSvo radi osiguranja povrata pozajmtee 
dune druStvu MUTUUS, te se obvezuje da predmetnu nekretninu i svoje potrazivanje iojeje 

osigurano zalogom na istim nekretninama, kao i svoj poslovni udiou druStvu MUTUUS, nede 

otuditi Hi opteretiti u korist iredih osoba. Radi osiguranja povrata pozajmica prema dru§tm 

MUTUUS u iznosu od 800.000,00 EURu protuvrijednosti u kunama prema srednjem teSaju 

nadan pladanja Prenositelj 1 se obvezuje u svojstvu jedinog dlana i direktora druStva NEPCE 

SVIJET istovremeno sa sJdapanjem ovog Aneksa dozvoliti Stjecatelju kao zaloznom vjerovniku 

upis hipoteke na nekretnini u vlasniStvu druStva Nepce svijet i to: 2. SuvlasniSa dio: 411100 

ETAlNO VLASNIStVO (E-2),1.Posebni dijelovi zgrade sagradeni na kC.br.168112, Stan 

na pravom katu hoji se sastoji od hodnika, kupaone i wc-a, kuhinje, pet soba i balkpna, ulaipne 

povrsine 89.86m2, kojem prtpada ulazni trijem u prizemlju povrSine 9^0m2, zatim dwamica 

u prizemlju ispod stubista, kotlovnica i garaza ukupne povrSine 2935 m2, te neuredeno 

potkrovlie povrSine 19,04 m2, koje etaze rmaju ukupno147.55in2 i predstavljaju 411100 
idealnog dijela qeldkupne nekretnine, odnosno fcdftr.168112, KUCAl DVORI§TE U UL. S. 

KRAUTZEKA 12r povrSine 197 Stv. Stjecatelj se obvezuje po namirenju njegovog 

potrazivanja iz ovog staokuu sJdadus odredbama ovog Sporazuma, izdati drustm Nepce ^mjet 

d.o.o. brisovno oditovanje podobnoza brisanje upisa hipoteke u zemljiSnim knjigama. DruStvo 

Neace Svijet d.o.o. ovlastene je prodati zdozenu nekretninu, te se stjecatelj obvezuje kod 

realizadie potendjalne prodaje izdati brisovno odtovanje za upts bnsanja Inpoteke iz ovog 

Hanhi, poduvietomda iznos kupoprodajne cijene bude kmStmza zatvarmje kreditai bnsanje 

hipotehi opisanih u dl.l.a. st. 7. i 8. ovog Sporazuma.

⑺ Ukoliko Prenositelj 1 ponudi zamjensko osiguranjeza trazbinu Stjecateljaiz prethodnog
stavka ovog Sporazuma na nekretninama cija je vrijednostpr^a ^oejent ovla§tenog i 
neovisnog Ucfenitelja imenovanog od strane Stjecatelju 

nekretnina na kotima ie upisana hipoteka u konst Stjecatelju i druStva MUTUUS 

vredmetne nekretnine nisu opteredene upisanim Hi neupisanim pravima u konst tredih osoba, 

StkmteU jeovlaSten prihvatiti zamjensko osiguranjeuz istovremeno bnsanje prava zalogana 

do tada optereienitn nekretninama temeljem ovog Sporazuma.

(8) Prenositelj I ovlaSten je za vrijeme trajanja ovog SporaTMma zahtij^ati od Stjecatelja口念^^
kakoi knjiini Hi izoanknjizni tereti. Drustvo』
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fco/e Tujhtjeva Prenositelj 1 ukoliko procjem izvrsena od strane vjestaka odabranog po Stjecatelju 

pokaze da je vnjedmsl predmcine mkretnine manjaod zahtijevane cijene.

(9七 Stjecatelj se obvezuje da d? najkasnijc u roku od trigodine od dana potpisa ovog ugovora 

osigurah zamjenskn nekretninu za prijmos hipoteke upisane kdo zalozno jamstvo za obveze 

druStva Pogon Kooliura d.o.o, opisanih u Cl.1. ovog Aneksa. Stjecatelj se ujedno obvezuje u 

nayeaenom roktt band ponuditi zadovoljavajuda zamfenska jamslva za osobne zaduznice i 
mjenice kojc je Pretwsitelj I izdao u svojstvu jamca za obveze dhfStva Pogon Kooltura d.o.o. 

osigttrane gore navedcnim zaloznim pravima.

(20) Stjecatelj se nadalje obavezuje da dc mjkasnije u roku od tn 

ugovora osigurati zamfenska jamslva za sve osobne zaduinice i 
\zdao u svojstvu jamca za obveze druStva Pogon Kooltura d.o.o.

godine od dana potpisa ovog 

mjenice koje je Prenositelj I

(n) U svrhu postizanja ciljeva utvrdenih ovim sporazumom Stjecatelj se obvezuje da nede 

otuditi Hi opteretiti svoj poslovni udio u druStvu MUTUUS, tia druStvo MUTUUS nede 

obavljati nikakoe druge poslovne aktivnosti osim onih utvrdenih\ovim Sporazumom, da nede 

otuditi niti opteretiti imovinu druStva iz stavka 1. ovog Hlanka i poslomi udio druStva Pogon 
Kooltura nikakmm obvezatm prema tredim osobama osim oboezk koje se odnose na plaCanje 

-j ’一…•’ .... * * ti£u stjecanja predmetnog
usluge, odvjetnidke usluge.

poreza i drugih javnih davanja, te obveza za usluge koje se 

potrazivanja i redovitog Junkdoniranja druStva (knjigomdstvem 

bankovne usluge vodenja poslovnog ra£una i si.).

(12) Stjecatelj se u svojstm jedinog Hana MUTUUS obvezuje saoj poslovni udio u ovom 

druStvu prenijeti na Prenositelja I pod uvjetima i na naSn propisan ovim Sporazumom.

Clanak 7.

Sklapanjem ovog Andcsa s 

o partne:
;em ovog Andcsa stranke suglasno mijenjaju odredbefl-6.st 8i9. Sporaztuntt 
rstvu od dana 09.08.2017. godine na nafin da sada ^lase:

^(8) Poslomom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od 01.102018.- 
30.09.2019. godine (prva posbvna godina), 01.10.2Q19.-30.09.2d20.godme (druga poslovna 

godina) i 01.10.2020.~30.09.2021. godine (treda posbvna gpdina).

(9) Ostvarenu dobit iz stavka 6. ovog clanka za svaku pqslomu godinu uturdit de 
certifidrano revmrsko drustvo po izboru Stjecaielja na temelju dovrienih i revidiranih 

financijskih izojestaja za svaku poslovnu godinu iz stavka 8. ovog dlanJai. TroSkove revizije 

finandjsJdh izvjeStaja snosit de samo druStoo. Finandjske iwjeStaje duina je izrdditi i potpisati 

uprava druStva najkasnije do 01.12. tekude kalendarske godine za prethodnu poslovnu godinu 
kakoje definirana ovim Sporazumom." 1

C3anak 8.

Sklapanjem ovog Aneksa dodaje se novi clanak 6.a. Spot 

dana 09.08.2017. godine koji glasi:
o partnerstvu od

⑴ Prenositelj 1 se potpisom ovog Aneksa obvezuje u dovr若etik izgradnje i stavljmja u 

fimkciju mkretnine opisane u <37. 4. st.1.t. A ovog Sporazuma uloziti iznos od minimalno 

120.000/)0 EURu protuvrijednosti u kimama prema srednjem tedaju HNB-a na dan sklapanja 

ovog Aneksa, bez pram da od druStva MUTUUS zahtjeva povrat thko uloienih sredstava.



(2) U svrhu provjere vrijednosti izvr^cnog ulaganja iz prcthodnog stavka ovog Hlanka 

provest ce se vjcsta^enje po vjeStaku gradcvinske strukc odabranom od strane Stjecatelja sa 

stanjem na dan 15.06.2019. godine. Zadatak vjeStaka je da uivrdi vrijednost gradevmskth 

radova izvr§enih nakon stjecanja predmetne nekretnine od strane druStva MUTUUS do dana 

izrade nalaza i miSljenja, te utvrditi trziSnu vrijednost predmetne nekretnine.

(3) Prenositdj l se obvezttje u svojstvu jedinog dlana i direktora druStva Nepce Svijetizdati
Stjecatelju kao vjerovniku 7 ovjerenih zaduznica u ukupnom iznosu od 2.500.000,00 kuna ( 
jednu u iznosu miljun kuna, tri u iznosu od petsto tisuda kuna) koje ce sluziti kao osiguranja 

za trazbine Stjecatelja koje potje^u iz ovog Sporazuma. Zaduznice u iznosu od miljun kuna but 

d? vraifene druStvu Nepce Svijet itkoliko vjeStadenje iz prethodnog stavka ovog dlankapoiaize 

da trziSna vrijednost nekretnine iz dl.4. st.1.t. A iznosi vi§e od 500.000,00 tt
protuifrijednosti u kunama prema srednjem tedaju HNB-a na dan 15.06.2019.godine. UlcoltKO 

trziSna vrijednost bude iznosila manje od navedenog iznosa Stjecatelj de zadrzatt mauzmce u 

razmjemom iznosu kao osiguranje za povrat pozajmica danih druStvu MUTUUS do konacnog 

izvrSenja ovog Sporazuma.

⑷ Bez obzira na prethodne odredbe ovog dlanka Stjecatelj de vratiti zaduznice druBtoa 

Nepce Svijet iz prethodnog stavka ovog clanka ukoliko hipoteke na nebretnini tz cl. 2. a. st 7. t 
st. 8. ovog Sporazuma budu brisane Hi vrijednost svih danih osiguranja ow.g
sporazuma, umanjena za vrijednost upisanih tereta, bude jednaka Hi ve^a od iznosa 800.00uaj 

EUR prema srednjem teSaju HNB-a na dan otplate dugovanja osiguramh htpotekama Koje se 

bri§u.

Clanak 9.

Sklapanjem ovog Aneksa dodajese novi Sanak 6.b. Sporazumuo parlnerstvu od dana 

09.08.2017. godine koji glasi:

(!) stranke suglasno uWrduju da je na dan sklapanjaovog Aneksa na poslovnim udjelima 

drustva NLK trgdvina i distribudja d.o.o. koje drzi Stjecatelj zabtljezaia ovrha temeljem 
r^enfao ovr/op^nskag ^anskog suda
vrijedloga Podravska banke d.d. radt naplate iznosa od 2314MO/8 HRK sa zakonsjam

Zm drnTsIihrjeSenja 〇 ovrsi Stjecatelj je izjavio zalbe i iskomtio druge prame hjehroe s 

ciljem obustave ovrhe.

m M oqi<mrao da se ovrha ne vrovede na poslovnim udjelima i drugoj imovrnt u
vLnisStstfeM isti namjerava do15.01.2019. godinef uplatiti pozajmicu druStou Pogon 

K^Zmi/iH^Ktrsiovina distribudja d.o.o. u iznosu dostatnom za trenutno namtrenje 
Tu^Zjf^PoSScojbanci clj/radi^eg se postupctrz prethodnog

stavka ovogHlankaili^ otplatiti spomidug Podravskoj bana d.d.

medm!tTc^rhe7kb^jemodVostupLnaSederimust 1ovogdlanl^ mradun Stjecatelja 

aioZeZ]uon odredi, a sve khko bi se namirilo pofraztvanje Podravske banke^d.pnjenegc
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ovr,ia lmdeu Vroy^cn^ ^-ako hi sc navedeno ostvarilo zajmoprim:i 

r^ulu, u bana imani dovoljtw srcdstva da izurSe povrat pozajm 

stavkom. f r

i su duzni osigurati da na 

ce kako je predvideno ovint

⑷ Nci pozajmicc tz slavka obraHunavali de se ugovorna kamatapo stopi koja odgovara stopi 

zakottske zatezne kamate propisane Cl. 29. si. 2. Zakona o obveznim odnosima.

na poslomim udjelima u 

bkojdrugoj osnovi osim one 

na na£in kakoje predvideno 

d.d.

g]asi：

2.2021. godine strmke €e 

room Slanku.

kod obraduna vrijednosti

namirene pozajmice aane

⑸ ^ sludajtt da protiv Stjecatelja bude pokrcnuta ovrha
drvStvima NLK trgovina i dislribudja d.o.o. i Mutuus d.o.o. po n 

navedetic u ovom (lank, StpcaMj <fe radi olklanjanja isle postupiti 

odredbama ovog iHanka u odnosu na potrazivanje Podravske banke

^lanak 10.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke suglasno mijenjaju odredbu 3. 7. Sporazuina o 

partnerslvu od dana 09.08.2017. godine na na£in da ista sad.作1，

(1) Nakon isteka trede poslovne godine, a nafkasntje do 31.1 

izvrSiti konacan obracun medusobnih davanja na na&n propisan u

⑵ Sufdadno dljemma utvrdenim u d.1. ovog Sporazuma 

medusobnih davanja stranlx de pod od slijededih kritenja:

• najkasnije do 31.12.2021. godine Stjecatelju moraju biti 
druStuu MUTUUS na naan kakoje propisano u st 3. ovog dlanka;

- pravo na dodatnu naknadu Prenositelj 1 i Prenositelj II mogu ostvanti isldjudivo pod
uvjetima iz stavka 8. i 9. ovog dlanka. |

- Konsolidiram vrijednost druStava NLK trgovina i distribukja d.o.o. i Pogon Kooltura 

d.0.0. mora biti iednaka Hi ve61 od ukupnog iznosa pozajmica daniH ovim druStoima od strane 

Stjecatelja za vrijeme trajanja ovog Sporazuma koje nisu vracmedb dana 30.09.2021. godine. 

Vrijednost druStava uivrdit 6e renomirano neauisno druStw koje bbavlja ajelatnost proqene 
vrijednosti trgpvadkih druStava. Procjenitelj nije vezan metodhma izraduna vrijednosti 

popisanitn u ovom Sporazutnu u cl. 3. i cl. 6. koje ce. se koristtti za Ui vrdivanje cijene poslovnih 

udjela sukladno ovom Sporazumu.
⑶ Pozajmica Stjecatelja prema druStou MUTUUS biti delnamirena u cijelosti Hi 

dklomi£no prijenosom poslovnog udjela kojeg MUTUUS drziu druStmi Pogon Kooltura d.o.o. 

na Stjecatelja, te vrijebojem vrijednosti poslovnog udjela s du^om temeljem pozajmice. 

Vrijednost udjela u drustvu Pogon Kooltura d.o.o. utvrdit desena riaSn propisan u dl. 3. ovog 

Sporazuma od strane certijtdranog revizorskog druStvapo izboru Stjecatelja, te ife se dobiveni 

iznos uveikti Hi umanjiti za vrijednost druStoa NLK trgovina i distribucija d.o,o uivrdene na 

naSn propisan dl. 6. ovog Sporazuma. Ukoliko tako izraSunata vrijednost poslovnog udjela 
druStva Pogon Kooltura d.o.o. bude jednaka Hi veda od izno$a\dane pozajmice druStvu 

MUTUUS, prijenosom udjela u druStvu Pogon Kooltura d.o.o. na Stjecatelja njegpvo 

potrazivanje prema druStvu MUTUUS smatratdese namirenim, te Stjecatelj nede biti obvezan 

na pladanje bilo kakoe razlike u vrijednosti druStvu MUTUUS d.o.o

(4) Stjecatelj je duzan odmah nakon §to mu bude namireno po 

MUTUUS na na£in propisan u prethodnom stapfcw ovog dlanka i na、 
3. ovog dlanka pokaze daje konsolidiram vrijednost druStava NLK trgt 
i Pogon Kooltura d.o.o. jednaka Hi veda od iznosa pozajmica Stjeca””
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MUTUUS.

(5)レ，Ukohko ukupna vrijedtwst poslovnih udjela druStava Pogott Koollura d.o.o. i NLK 

trgovma i aistnbucija d.o.o. utvrdena prema odredbama dl. 3. i Cl. 6. ovog Sporazuma bude 

^ianJa om f2«osfl oa 800.000,00 EUR u protuvrijednosti tt kunama prema srednjem teCaju na 

tfen obracum, Prenositelj l obvezujc se najkasnije do 31.12.2021. godine Stjecatelju podmiriti 

razliku u vnjednosti do iznosa od 800.000,00 EUR.

⑹ Razlika iz prethodnog stavka owg danka maze se namiriti na naSn da Prenositelj / 

odabere koja mkrelnina u vlasniStvii dru§tva MUTUUS, ukoliko ih bude vi§e, 6e se prodati 

fcufco bi se Stjecatelju namirila predmetna razlika prije prijenos poslovnog udjela u druStvu 

MUTUUS m Prenositelja L

⑺ Ukolihj Prenositelj I najkasnije do 31.12.2021. godinene ispuni svoju oboezu iz stavka 

5. ovog dlanka, Stjecatelj je ovlasten svoje potrazivanje prema MUTUUS-u naplatiti u ovrSnom, 

poslupku, a viSak tako postignutih sredstava koja prelaze iznos potrazivanja Stjecatelja predati 

Prenositelju 1.

⑻ Stjecatelj se obvezuje Prenositelju I i Prenositelju II platiti dodatnu naknadu pod 

uvjetom da ukupna vrijednost poslormih udjela druStava Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina 

i distribudja d.o.o. utvrdena prema odredbama SI. 3. i cl. 6. ovog Sporazuma bude veda od 

iznosa od 800.000/)0 EUR. Dodatna naknada predstavlja iznos pozitizme radike izmedu 

ukupnog iznosa pozajmljenog druStou MUTUUS u sMadu s odredbom 6L 5. ovog Sporazuma 
i iznosa zajednidke vrijednosti poslovnog udjela druStva Pogon Kooltura d.o.o.f izracunatog i 
umattjenog prema odredbama £1.3. st. 2. i st. 7. ovog Sporazuma i poslovnog udjela drustva 

NLK trgcroina i distribudja d.o.o., izracunatog prema odredbama cl. 6. st. 6. i umanjenog za 

iznos o&kivanog povrata izracunatog prema odredbi cl. 6. st 11. ovog Sporazuma.

(9) Iznos dodatne naknade iz prethodnog Ocaika plada se Prenositelju I i Prenositelju II u 

jednakim omjerima.

(10) Stjecatelj nije duzan isplaHti dodatnu naknadu iz stavka 8. i 9. ovog Oanka uMiko 

prethodno nisu ispunjeni uvjeti iz stavaka od 1.- 8. ovog Hlanka.

Skli

pa

lapanjem ovog Aneksa stranke sugli . 
rtnerstvu od dana 09.08.2017. godine dodaje na

Clanakll.

asno utvrduiu da se iza 3. 7. bporazuma oduju da s 

ivi danak 7 a. koji glasi:

(1) Stjecatelj se u svojstvu jedinog dlana i direktora druStva MUTUUS obvezuje, u roku 

odis dam od danaod dana potpisa ovog Aneksa, posebnim ugovorom dozvoliti Prenositelju I 

upis hipotekB ttu poslovnotti udjclu dtuStvd Pogott KoolttiTH i MUTUUS tuijviSc do iznosa od 

5.970.000 00 kuna radi osiguranja potendjalne budude trazbine Prenositelja 1 prema 

Stjecatelju i druStvu MUTUUS za naknadu ugovome Stete zbog otudenja i opteredenja 

poslovnih udjela druStva Pogon Kooltura i MUTUUS suprotno odredbama ovog Sporazuma.

(2) Hivoteka iz prethodnog stavka ovog Slanka upisat de se na ograni&ni vremenski rokdo 

30.09.2021.godine, nakon &ga& biti brisana iz soih uptsnika u kojima je evidentirana.

(3) u svrhu brisanja predmetnog zaloga, Prenositelj I de prilikom sklapanja ugovora o 

zalogu avjeriti brismmo oditaoanje kojede deponirati kod Odvjentika Vlade Lalida, zaposlenog
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n Odvjctnidkom druStvu Gntbi§id&Lovid&Laliif d.o.o., Zagreb, Rt idnidka cesta 52, do proteka 

foka »2 prethodnog stavka ovog dlanka, a nakon Hega de bili prcdam Stji

Clanak 12.

Stjecatelju.

Sklapanjem ovoS Aneksa stranke suglasno mijcnjaju odrc dbe cl. 8. Sporazuma o 

partnerstvu od dana 09.08.2017. godine na nafin da ista sad^ glasi:

(j) Stranke $u suglasne da jc za vrijemc trajanja ovog Spo^azuma Sljecatelj oylaSien 

izvr^avati sva Slanska prava kao jedini dlan drustva NLK trgovim i distribueija d.o.o. i Pogon 

Kooltura d.o.o. uz ograniSenja navedem u ovom Sanku.

(2) Sljecatelj se obvezuje da <fe za vrijeme trajanja ovog ugovo rapanove uprave druStva 

NLK trgovina i distribueija d.o.o. i Pogon Kooltura d.o.o. imenova i i razrijeSiti uz suglasnos 

Nevena Pence iz Zagreba, Bakarska 17f OIB: 55470568525, koji Ce za vrijeme trajanja ovog 

. . . . . . . . . . . • - '* ivedenih druStva.

Ukoliko u razdobliu od §est mjesed od opoziva odgovome osobe ntje mogude postidi 

tost iz vrethodnog stavka ovog dlanka Stjecatelj je ovlaSten samosmno imenova i 
■iti clanove uprave drustva NLK trgovina i distribueija d.o.o. i Po^m Kooltura a.o.o.

レ“” * Wf ►ww ww—, ，、■，•■一-- - - - - - - - - - - - - ， t

Sporazuma, bez naknade, djelovati kao savjetnik upravama navec 

⑶
suglasnost „ r- - - - 0 - •
razrijeSiti clanove uprave drustva NLK trgovina

(4) U prijelaznom razdoblju od maksimalno §est mjesed dikktor ヤ•たミ 

Stjecatelj, a prokurist Odvjetnik VladoLalidiz Odvjetnickog drustva GrubtStd&Lovtd&Laltd 

d.o.o., Zagreb, Preradovideva 13.

⑸ u slucaju iz stavka 3. ovog clanka Prenositelj I i Prenositelj II nemaju pravo na rasldd 

ovog Sporazuma.

⑹ Stjecatelj je ovMten za vrijeme trajanja ovog Sporazuma do wdti odluke kojima ^rema 

vlasHtom nahodenju mijmja odredbe DruStvenog ugpvomdzjcwe o osnivanju drustva Pogon 

Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribuaja d.o.o.

⑺ Stranke suslasno uturduiu da de Stjecatelj nakon sMapanja ovog Sporazuma donijeti 

akte koiima de se Oanovima uprave druStva ogrmiiHH pravo nAsamosU^° Vodf^]f. 

odredenih radnji bez prethodne suglasnosti skupShne drustva, a ko a ograntienja 6e Stjecatelj

naknadnofimnulirati.

Clanak 13.

Sklapanjem ovog Aneksa stranke dodaje se novi
danf09m2017. godine koji glasi:

cl. 8.a. Spoi suma o partnerstvu od

rn Prenositeli I i Prenositelj n se obvezuju da najmanjedo 31.12.2024. godine ne<!e raditi 
mi savjetovati i/ili imati dionice i poslome udjele u dru§tmmai/iUna bilo kojidrugina^n 

djelovati u konst druStava koja izravno t neizravno na trziStu hmkurtraju druStvma Pogon 

Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribueija d.o.o.

(2) Prenositelj I i Prenositelj IIosobito se obvezuju da nede poauztmati Mo kakve radnje 

koje hi Stetile poslovnim interesima druStava Pogon Kooltura i NLK trgovina i
distribueija d.o.0., a osobito da nede prenijeH dijelove poslomnja ovth druStava na druga 
trgovadka druStva i/ili da netfe vrbovati postojede poslovne partnere da raskinu Hi ne produze 

posloutiu stivttdtijH s oviitt tr^ovudlotti ti vlustitii JcoTtst tli h }zoTnst tr&^ih osobu*
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wlno odredbama ovog Hlanka 

Prenositelja // kako je

手1̂_ Vnjme ㈣卿論㈣ konkurmcije u skladu s odredbama Zakonaoradu.

亡lanak 14.

o nartaer?h7^VoH ^ne^o ®*ranl<e suglasno mijenjaju odredbe cl. 9. sL 7. Spdrazuma 
。partnerstvuoddana 09.08^017. godinc na naeiA da ista sada glasi:

2し,1^?ラビ ugqvor rasldne krivnjom Stjecatelja isti je duSan vratiti poslovni udio u
\dtstrtbucija d.o.o. koji je na njega prenio Prenosite” II i dodatno mu 

一 尸 st^.od dru§tva VELETABAK d.o.o., te osigurati da MUTUUS vrali 

.，ノル ^ poslovni udto u drustvu Pogon Kooltura d.o.o., a sve to nakon Sto mu bude
MimiUS^1^^ ^ Je da° druStvu NLK irgovim i distribucija d.o.o. i druStvu

Clanak 15.

Sve ostale odredbe Sporazmna o partnerstvu od dana 09.08.2017. godine ostaju 

neizmijenjene.

Clanak 16.

(1) Ovaj Aneksbr.1.Sporazumo partnerstvu od dana 09-08.2017. godine sastavljen 

je u cefan primjerka, po jedan za svaku stranui jedan za potrebe javnog biljeznika, te 

ga ugovome straneu znak prihvadanja i razttmijevanja potpisuju.

Juste P FericaRenal

Boris N：
zastup; omiku
Renatu Pi
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kralja Tomislnva 4,
ibiljcJnik VLASTA 7AJEC. Zagreb,

Ja, javni biljcJnik VLAS lA/v^^, - c 
potvnlujcm da jc stnrnkn:
JU§TE PUIlAmt, om 09819<588888, MAKA

UJEVl^A 2, u mojoj na/oCnosU PnOTa snn,
istinit. Istovjctnost podnositclja ptsmena

l^NATO PER1CA. OIB 60085594395,

17, u mojoj nazoCnosti priwala poipis n p 
Istovjctnost podnositeija pismenn utvrdi a 

zagrebaCka.

► tar. be 11.st. 4. ZJP naplaecna u iznosu 20,00 kn. 
PPJT zaraCunata u iznosu od 60,00 kn uve&na za PDV

JavnobiljcJniCka nagradn po SI. 19. st.

u iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV.282/2019 
Zagreb, 12.01.2019.

Javni bilje^nik

JAVUC^tU^；^ ?^SJEDNn< 
SANJA LOVRI6



SPECIJALNA PUNOMOd

.〇〇1 ja, Boris NikoIW, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, OIB: 98668160149 

K^l

opunotnofujem

Renata Pcricu iz Zagrcba, Bakarska 17, OIB: 60085594395

,pyjje ime i za moj raCun kao Prenositelja II potpiSe Aneks Sporazuma o partnerstvu 
^ jana 09.08.2017.godine ovjerenog kod Javnog bilje2nika Anice Hukelj pod brojem 

•ere OV-10236/17, sklopljenog izmedu mene kao Prenositelja U, Renata Pence iz 
'^Irdja, Bakarska ulica 17, OIB： 60085594395 kao Prenositelja I i JuSte Puharida iz 

Trg Tina tljevida 2, OIB: 09819688888 kao Stjecatelja.

Osobit° S3 opunomodujem da u moje ime i za moj ra^un pregovara i odredi po 

vlastitom nahodenju sve uvjete predmetnog Andcsa Sporazuma bez ikakve moje daljnje
^uglasnostiiliodobrenja.

U svrhu izvrSenja ove punomodi ovlagdujem ga da, donese, solemnizing po^jigeina bflo 

koii drugi naCin izvr§i u moje ime i za moj raCun, sve potrebne dokumente i radnje pred 

biljeinikom, TrgovaCkim sudom Zagrebu i ostalim dr2avnim tijelima, a u svrhu 

izviSenja ove punomodi

Nadalie ga opunomodujem da prema svojoj volji odredi formuladje i uvjete potrebne 

kako H se gonije navedeno realiziralo, te da s tim u vezipo svojoj prosudbi sklapa sve 

ugovore i pravne poslove kao i dokumente potrebne za ispunjenje svrhe pravnog 

poslovaza kojise podjeljtrje ova punomod.

Goreimvedene radnje danesuradi xa^agnjenja a 加 radi ograniCenja ove ptmomofiteje 

punomodnik ovlaSten obavitisve radnje koje nalaiu pozitivni pro^si.

U2^grebu, dana 09.10.2018,g.

__ Aれ》ら _
Boris Nikolid 卜



Mrazovidcva ulica 6,

Sitelj du^nosti javnog biljc5nika
Kristian Hukelj

ふ㈣沸S伽_
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JuSte Puhjiric iz Makarske, Trg Tina Uicvida 2, OIB: 

Stjecatelj)
09819688888 (dalje u tekstu:

Renato Perica iz Zagrcba, Bakarska 17, OIB:600855943S 5, (dalje u tekshi: Prenositelj 

i
Boris Nikolid, Pakrac, Ulica hrvatskih velikana 19, OIB:98668160149, (dalje u tekstu:
Prenositelj II) zastupan temeljem specijalno punomodi 

Bakarska 17, OIB:60085594395

sklopili su u Zagrebu, dana 09.08.2017. godine slijeded:

SPORAZUM O PARTNERSTVU

po Renatu Perici iz Zagreba,

V TEMELJNA UTVRDENJA

Clanak 1.

(1) Stranke suglasno utvrduju da je u sudskom registru Trgovadkog suda u 

Zagrebu pod matiCnim brojem subjekta MBS: 080988429, upisano trgovaflko druStvo 

NLK trgovina i distribucija d.o.o., Zagreb, Kri^na 18, OIB:19391820383, s temdjnim 

kapitalom u iznosu od 20.000,00 (slovima: dvadesettisuca kuna) koji je u cijelosti 

upladen u novcu.

(2) Utvrduje se da Je temeljni kapital dru§tva NLK trgovina i distribucija d.o.o., 

podijeljen na dva poslovna udjela, svaki u nominalnom iznosu od 10.000,00 kn 

(slovima: desettisuda kuna) od kojih udio pod rednim brojem 2 (slovima: dva) pripada 

Borisu Nikolicu (dalje u tekstu: Prenositelj II) §to Cini 50% (slovima: pedeset post。) od 

.ukupnog temeljnog kapitala drugtva, dok poslovni udio pod rednim brojem 4 

(slovima: cetiri) pripada druStvu VELETABAK d.o.o., §t) Cini 50 % (slovima: pedeset 

posto) od ukupnog temeljnog kapitala drugtva.

(3) Nadalje se utvrduje da je u sudskom registru Trgovaekog suda u Zagrebu pod 
mati&iim brojem subjekta MBS: 080952452, upisano! trgovaSko druStvo Pogon 

Kooltura d.o.o., Zagreby Bakarska 17, OIB: 83711572958, s upisanim temeljnim 

kapitalom u iznosu od 20.000,00 kn (slovima: dvadesettisuda kuna) koji je u cijelosti 

uplacen u novcu.

(4) Utvrduje se da se temeljni kapital dru§tva Pogon Kooltura d.o.o. sastoji od 

jednog poslovnog udjela u nominalnom iznosu od 20.000,00 kn (slovima: 
dvadesettisuca kuna) 5to Cini 100 % temeljnog kapitala cfruStva, a koji udio u cijelosti 

pripada Renatu Perici (dalje u tekstu: Prenositelj I)

グ



(5) Utvrdujc se da medu drugtvima NLK trgovina i distribucija d.o.o. i Pogon 

Kooltura d.o.o. postoji znaCajna poslovna suradnja na podruCju distribucije, kupnje i 
prodaje robe, te da je Stjecatelj zbog ove Cinjenice zainteresiran iskljufivo za stjecanje 

svih poslovnih udjda u navedenim druStvima.

(6) Ovim Sporazumom strankc rcguliraju medusobne odnose u nastojanju da se 

ostvare slijeded interesi ugovornih strana:

- Interes Stjecatelja da steknc sve poslovnc udjele u druStvima NLK trgovina i 

distribucija d.o.o. i Pogon Kooltura d.o.o.;

- Interes Prenositelja I da posredno ili neposredno stekne nekretnine opisane u 

¢1.4. ovog Ugovora i dodatnu naknadu za prijenos udjela sukladno odredbama ¢1. 7. 

ovog Sporazuma;

• - Interes Prenositelja II da razvrgne dosadaSnje poslovno partnerstvo s druStvom
I VELETABAK d.o.o. u drugtvu NLK trgovina i distribucija d.o.o., osigura podmirenje 

j duga NLK trgovina i distribucija d.o.o. prema dru§tvu VELETABAK d.o.o. i ostvari 

dodatnu naknadu za prijenos svog poslovnog udjela sukladno odredbama dl. 7. ovog 

j Sporazuma.
|

⑺ Imajuci u vidu gore iznesene interese, stranke su se usuglasile da de:

_ S^ecatelj dati namjensku pozajmicu drugtvu NLK trgovina i distribucija d.o.o. 

potrebnu za podmirenje obveza prema drugtvu VELETABAK d.o.o. i osigurati 

dodatna sredstva ovom druStvu za bankarsku garanciju Ui novcani depozit prema 

drugtvu ORBICO d.o.o., te dati namjensku pozajmicu drugtvu iz ¢1. 2. st.l. ovog 

Sporazuma za stjecanje nekretnina iz ¢1.4. ovog Sporazuma.

- Prenositelj I prenljetdena drustvo izCl.Zst.1. ovog Sporazuma u djelosti svoj 

I poslovni udio u druStvu Pogon Kooltura d.o.o.;

- Prenositelj II prenijeti «fe na Stjecatelja svoj poslovni udio u drugtvu NLK 

trgovina i distribucija d.o.o. prema uvjetima ovog Sporazuma;

• Kona&io izravnanje vrijednosti medusobnih davanja utvrdit de se protekom tri 

poslovne godine, na naiiin propisan dl. 7. ovog Sporazuma.

OSNIVANJE DRU§TVA (NEWCO)

Clanak 2.

⑴ Stranke suglasno utvrduju da de se prijenos poslovnog udjela u dm§tvu Pogon 

Kooltura d.o.o. sa Prenositelja I na Stjecatelja i posredno stjecanje nekretnina iz el. 4. 

ovog Sporazuma od strane Prenositelja I izvrgiti posredstvom dmStva 

odgovorno5du(daljeu tekstu: NEWCO) kojeg de Stjecatelj « roku od 15 dana
od dana potpisa ovog Sporazuma. JedinRlani direktor drugtva biti ce Stjecatelj.
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(2) Radi ostvarcnja ciljeva iz prethodnog stavka ovog Cla ika Stjecatelj se obvezuje 

iz vlastitih sredstva dati namjensku pozajmicu NEWCO za otkup potra2ivanja i/ili 
nekretnina preciziranih u Cl. 4. ovog Sporazuma, a sve f od uvjetima i na naCin 

predviden u ¢1.5. ovog Sporazuma.

(3) Prenositelj I se obvezuje na NEWCO prenijeti poslovn udio koji drZi u dru§tvu 

Pogon Kooltura d.o.o. po cijeni od 20.000,00 kn u roku od 8 dana od dana upisa 
NEWCO u sudski registar. Prenositelj I jamfi Stjecatelju dalna poslovnom udjelu iz 

ovog stavka no postoje prava tredih osoba koja bi umanjivala, ogranifavala ili 
onemogudavala raspolaganje, tc slobodno i potpuno koi|§tenje svih prava koja 

proizlaze iz poslovnog udjela.

⑷ Stranke suglasno utvrduju da de Prenositelj l, u slufaju da skup§tina dru§tva 

Pogon Kooltura d.o.o. donese odluku o isplad dobiti za 2016. i 2017. godinu, 

ostvarivati pravo na isplatu dobiti za 2016. i razmjerni dio 2017.godine (do 

31.08.2017.godine). Kako bi se realiziralo navedeno pravo Prenositelja I, stranke se 

obvezuju po dono§enju predmetnih skupStinskih odluka sklopiti sve potrebne 

ugovore.

(5) Prijenos udjela u dru§tvu Pogon Kooltura d.o.o. pr^nosi se na NEWCO sa 

svrhom i pod uv|etom njegovog daljnjeg prijenosa na Stjecate ja po cijeni propisanoj u 

¢1.3. i na nafin propisan ¢1.7. ovog Sporazuma.

IIV CIJENA UDJELA U DRU§TVU POGON KOOLTURA

亡lanak 3.

⑴ Odredbom ovog elanka Prenositelj I i Stjecatelj utvrdiju 

za prijenos poslovnog udjela u drugtvu Pogon Kooltura s imi 

Stjecatelja.

(2) Prenositelj I i Stjecatelj su suglasni da se cijena za prije] tosa poslovnog udjela u 

__ n_ _ ^ n ^ i^Tincn nr! 20.000/00 kn (slovinta:

|u naCin izraCuna cijene 

NEWCO na ime

druStvu Pogon Kooltura d.o.o. u nominalnom iznosu od- - - - - - - - - - -
dvadesettisuda kuna) §to «ni 100% temeljnog kapitala druStva, utvrdi kao zbroj iznosa 

godiSnje operativne dobiti prije kamata, amortizaeije i poreza ostvarene u svako] od tri 
poslovne godine iz stavka 4. ovog Clanka umanjene za pripadajud porez na dobit, te 

porez na dohodak i prirez kojije potrebno obraCunati za isplatu dividende vlasniku.

(3) Operativna debit u smislu ovog ugovora predstav ja debit ostyarenu od 

redovne poslovne djelatnosti prodaje robe i usluga, te ostalih izvanredruh prihoda 

osim onog ostvarenog prodajom dugotrajne imovine druSfcva.

(4) Poslovnom godinom u smislu ovog Sporazuma smatra se razdoblje od 

01.09.2017.-31.08.2018. godine (prva poslovna godina), 01.09.2018.-31.08.2019.godine 

(druga poslovna godina) i 01.09.2019.-31.08.2020. godine (treda poslovna godina).



(5) Ostvarenu dobit iz stavka 2. ovog Clanka za svaku poslovnu godinu utvrdit <fe 
certificirano revizorsko dnigtvo po izboru Stjecatclja na temelju dovrgenih i 
revidiranih financijskih izv]c5tnja zti svaku poslovnu godinu iz stavka 4. ovog danka. 

Trogkoye revizijc financijskih izvjcgtaja snosit <fe samo dru§tvo. Financijske izvjeStaje 

du^na je izraditi i potpisati uprava druStva najkasnije do 01.11. tekude kalendarske 

godine za prethodnu poslovnu godinu kako je definirana ovim Sporazumom.

(^) Ukoliko revizorsko drugtvo u svom miSljenju iznese primjedbe u pogledu 

izradenih financijskih izvje§taja iz stavka 5. ovog Clanka koje mogu utjecati na izra^un 

ostvarene dobiti, uprava druStva du^na je uvaZiti iznesene primjedbe i u roku od 8 

dana od dostave revizorskog mi§I|cnja korigirati podnescna financijska izvjegda i 
dostaviti ih revizorskom drugtvu.

(7) Stranke su suglasne da se kod izraiuna prava na dodatnu naknadu sukladno 

odredbi ¢1. 7. ovog Sporazuma cijena iz stavka 2. ovog flanka dodatno umanji za 

ofekivani iznos povrata kojeg Stjecatelj zahtjeva da bi pozajmio sredstva NEWCO. 

Ofekivani iznos povrata izraCunatdese tako da se na iznos pozajmice Stjecatelja prema 

NEWCO obraCuna oCekivana stopa povrata od 33,33 postotna poena godi§nje za cijeli 
period kori§tenja ovih sredstava od strane NEWCO umanjena za iznos eventualno 

napladenih kamata na predmetnu pozajmicu.

(8) OCekivani iznos povrata iz prethodnog stavka ovog danka predstavlja 

iskljuttvo obraCunsku kategoriju za mjerenje vrijednosti medusobnih davanja izmedu 

stranaka ovog Sporazuma, te se ovaj iznos ni u kojem slucaju ne ispladuje Stjecatelju 

bilo od strane Prenositelja I bilo od NEWCO.

Ill/ STJECANJE NEKRETNINA
C^Ianak 4.

(1) Nadalje, stranke suglasno utvrduju daje Prenositelj I zainteresiranza posredno
stjecanje, kroz poslovni udio u NEWCO, slijededih nekretnina:

- 22. suvlasniCki dio: 0,64/100 ETA^NO VLASNlSTVO (E-22)101cal u prizemlju, 

oznake L3 sa spremiStem u podrumu S p 4, bojan 乏utom bojom, korisne vrijednosti 

13,74 dm,
- 3. SuvlasniCki dio: 0,58/100 ETA之NO VLASNlSTVO (E-3), gara2a u podrumu 

oznake G 3 bojano smedom bojom korisne vrijednosti 12,56 cm
- 14, Suvlasnifki dio: 0,49/100 ETA^NO VLASNlSXVO (E-14), garaza u 

podrumu oznake G14 bojano smedom bojom korisne vrijednosti 10,62 Cm
- 39. Suvlasnieki dio: 4,77/100 ETA^NO VLASNI§TVO (E-39), trosobni stan, 

oznake S 7, na IV (Cetvrtom) katu, bojan plavom bojom, korisne vrijednosti 102,79 Cm
- 42. Suvlasni^ki dio: 4,27/100 ETA^NO VLASNI§TVO (E-42), trosobni stan, 

oznake S10, naV (petom) katu, bojan plavom bojom, korisne vrijednosti 92,02 Cm

k.6br. 422/2, STAMBENO POSLOVNA ZGRADA BROJ 51ZGRADA, TE DVORI^TE 

U DE2；MANOVOJ ULICI, ukupne povrSine 955 m2, k.o. Grad Zagreb, zk.ul. 25574.
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nekretnine...upisane u zemlpnim knjigama .Opくinskog suda u Zlataru, 

Zemljisnoknjigni odjel Donja Stubica, zk.ul. br.1260, k.d. Strntec StubiCkt k.d.br. 

2877/2, stambena zgrada, dvorigte i pafinjak u StrmcU/ likupne povrSine 380 Chv, 

k.6br. 2878, put u Strmcu, ukupne povrSine 97 ehv, k.e.bil. 2879, pagnjak u Strmcu, 

ukupne povrgine 1 jutroi 699 £hv.

(2) Utvrduje se da ]e nekretnina oznake E-22 upisana u 

vlasnigtvo drugtva ROBERTO MALOPRODAJA d.o.o., Za
zemljignim knjigama kao 

yreb, Bosiljevska 22, koje
dm§tvo danas nosi naziv SMOKING d.o.o. u ste&ju, Zagreb, Rabusova 13, 01B: 

78644180553, dole su nekretnine oznake E-3, E-14, E-39, E-42, u zemljignim knjigama 

upisane kao vlasniStvo RAUL d.o.o. u steCaju, Zagreb, Subideva 2, OIB: 75413366738 

(ranije: RAUL d.o.o., Zagreb, Bakarska 17). Nekretnine upisane u zk.ul.1260, k.o. 

Strmec StubiCki upisane su kao vlasniStvo drugtva SMOKING d.o.o. u steeaju.

(3) Nadalje stranke suglasno utvrduju da je na nekretmnama upisanim u zk.ul. 
25574, k.o. Grad Zagreb, pod poslovnim brojem Z-b6165/2004 na temelju 

solemniziranog Ugovora o okvimom iznosu zadu^enja i 占siguranja hipotekom na 

nekretninama br. ES 927/04 i Ijg‘ave o ustupu prava prvensjva od 26.11.2004. godine 

upisano pravo zaloga za iznos EUR-a 800.000,00 u kunskoj protuvrijednosti, uve^ano 

za ugovome kamate, kamate korisnika garaneije, kamate za zaKaSnjenje, zakonske 

zatezne kamate, te provizije, naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvan 
gudske prirode, u korist vjerovruka ERSTE & STEIERMkRKISCHE BANK tLd., 

JadransKi trg br. 3a.

(4) Na nekretnini upfsanoj u zk.ul.1269, ko. Strmec StubiSd pod poslovnim
brojem Z-429/01 na temelju ugovora o okvimom iznosu zddu^enja i osiguranju br. 

95/01 od 22. oiujka 2001. godine uknji2enoje pravo zaloga na teret nekretnina Perica 

Nevena u A radi osiguranja kredita, "Roberto" d.o.o. u iznosu od Sestotina tisuda 

njemaCkih maraka u kunskoj protuvrijednosti uvedano za ugovorene kamate te svim 

ostalim troSkovima i uvjetima iz ugovora u korist ERSTE |& STEIERMARKISCHE 

BANK d.d., te pod poslovnim brojem Z-1589/06 na temelju ugovora o okvimom 
iznosu zadu2enjai osiguranju br. ES 779/06-1 od 12.09.2006. ilknpenoje pravo zaloga 

na teret nekretnina u A radi osigumja kredita u iznosu od 375.000,00 EUR u kunskoj 

protuvriiednosti, sa svim kamatama, naknadama, eventualriim troSkovima, te svim 
ド J ，•-仰—& STEIERMARKISCHE

4. stavka ovog elanka

ostalim uvjetima iz gomjeg ugovora sve za korist ERSTE 

BANKd.d.

(5) Stranke suglasno utvrduju da su hipotekama iz 3. 

osigurana potra2ivanja ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. koje ista ima 

temeljem razlidtih ugovora o kreditu prema druStvima SMOKING d.o.o. u steCaju, 

ROBERTO PLUS d.o.o. u steCaju i OLD FIRM L.L.C u ukupndm iznosu od 800.000,00 

EUR u kunskoj protuvrijednosti.

(6) Stranke utvrduju da su osim tereta iz stavka 3. ovog e anka na nekretninama 

upisanim u zk.ul. 25574, k.o. Grad Zagreb upisani i dmgi teretipod poslovnim brojem
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08, Z-64320/09, te zabilje2ba ovrhe pod poslovnim brojem Z- 

lo, aok su na nekrctnini upisanoj u zk.ul. 1260 k,.o. Strmec Stubifki upisani 
tereh podposlovmm brojem Z-1714/14, Z-4637/15, Z-4705/15, Z-5428/15, a koji tereti 

prema redu prvenstva namirenja dolazeiza hipotekeiz stavkaS.H. ovog Sporazuma.

HTr^rf f ご，リ I jam^i da je prije sklapanja ovog Sporazuma pregovarao s ERSTE & 

STE MARKISCHE BANK d.d. u pogledu otkupa traZbine osigurane hipotekom 

prv^g reda iz stayka 3. i 4. ovog danka, tc da jc banka izrazila spremnost prodati 

predmetno potra2ivanjo Prenositelju I ili tredoj osobi prema njegovom izboru po cijeni 

od 5.970.000,00 kn.

(8) Prenositelj I )ami?i da se u posjedu predmetnih nekretnina na dan sklapanja 

0V°S ugovora nalazi brat Prenositelja I, g. Neven Perica, te njegova supruga Luana 

Perica i njihova zajedniCka djeca uz dopu§tenje izvanknji2nog vlasnika predmetnih 

nekretnina drugtvom REA CORPORATION d.o.o., Zagreb, Preradovideva 7/1, 

015:12511012197, koje je za navedene nekretnine skloptlo ugovor o kupnji zajedno sa 

svim gore navedenim teretima i zabilje2bama s drugtvom RAUL d.o.o.

Clanak 5.

(1) U pogledu naCina s^ecanja nekretnina iz prethodnog Clanka S勺ecatelj se 

obvezuje u svqjstvu jedinog Clana i direktora NEWCOu potpunosti postupati u skladu 

s pisanim uputama Prenositelja I kojiima pravo zahtijevati otkup hra乏bine od ERSTE 

& STEIERMARKISCHE BANK d.d. osigurane na predmetnim nekretninama ili 
kupnju predmetnih nekretnina licitacijom u postupku ovrhe bez prethodnog otkupa 

tra2bine od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

(2) Stjecatelj se obvezuje u svojstvu jedinog danai direktora NEWCO, da ce prema 

pismenom zahfjevu Prenositelja I vjerovniku ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK 

d.d. u roku od 8 dana od dana primitica zahtjeva dostaviti ponudu za otkup 

potra乏ivanja osiguranog hipotekom prvog reaa iz d. 4. st. 3. ovog Sporazuma po cijeni 

od najvi^e 5.970.000,00 kn plativo u roku od 60 dana od dana sklapanja ugovora o 

ustupu trazbine kojim banka ustupa tra^binu druStvu NEWCO, te pristupiti sklapanju 

ugovora. o ustupu tra2bine ukoliko ponuda bude prihvadena.

(3) Stjecatelj se obvezuje u svojstvu jedinog Clana i direktora NEWCO po otkupu 

potra2ivanja iz stavka 1. ovog elanka, u roku od 8 dana od dana stjecanja trazbine, 

podnijeH ponudu za otkup nekretnina iz el. 4. st.1. ovog Sporazuma, steeajnim 

upraviteljima dru§tva SMOKING d.o.o. u steCaju i RAUL d.o.o. u steCaju.

(4) Prenositelj I du^an je prethodno dostaviti Sljecatelju uputu u kojoj (fe navesti 

sve bitne elemente ponude iz prethodnog stavka ovog elankastimda kupoprodajna 

cijenazasve nekretnine iz ovog Clankane smije biti veda od iznosa traibine otkupljene 

od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., te placanje kupoprodajne cijene za 

svaku pojedinu nekretninu morabiti izvrSeno prijeboiems potra^ivanjem otkupljenim 

od ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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⑺ kuppja direktnom pogodbom iz bilo kojeg r izloga ne bude moguda,
Stjecatelj se obvezuje sudjelovati na javnoj draXbi za prodaju navedenih nekretnina 

]coja de se odr^ati u okviru stefajnog ili ovrSnog postupak i, te stavljati ponude za 

kupnjy navedenih nekretnina maksimalno do iznosa kojeg je mogude prebiH « 

potra^ivanjem otkupljenim od ERSTE & STHIERMARKISCHE BANKd.d.

(6) Uputu u pogledu poietnog i maksimalnog iznos i 
nekretninu Prenositelj I je duian dostaviti Stjecatelju n<ijka； 
javne dra^be. Ukoliko Prenositelj I ne dostavi navedenu up 

sudjelovati na javnoj draXbi.

ponude za pojedinu 

s lije 48 sati prije poietka 

jtu Stjecatelj nije duian

(7) Nadalje, stranke suglasno utvrduju da S^ecatelj u £ vojstvu jedinog dlana i 
direktora NEWCO, nije du^an sudjelovati na javnim draibcur a za kupnju predmetnih 

nekretnina ukoliko pladanje istih iz bilo kojeg razloga nije mogude izvi^iti prijebqjem 
s trazbinom otkupljenom od ERSTE & STEIERMARKISCkE BANK d.d. ili ako 

kupnjom istene dolazi do brisanja svih upisanih terete i zabil e2bi.

(8) Prenositelj I tijekom trogodignjeg razdoblja od potpisa ovog Sporazuma 

ovlaSten je umjesto otkupa traibine od ERSTE & STEIEIU^lARKISCHE BANK d.d. 

sukladno odredbama ovog danka zahtijevati od Sljecatelj|a da pozajmi sredstva 

NEWCO radi sudjelovanja na javnim drazbama za kupnju nekretnma iz Cl. 4. st 1. 

ovog Sporazuma na na<3n propisan stavdma 5., 6. i 7. pvog danka ili drugih 

nekretnina dija ukupna kupovna djena ne prdazi iznos od 5.970.000,00 kn i na kojima 

je mogude upisati hipoteku prvog reda za osiguranje povrata pozajmica kojima se iste 

kupuju sukladno odredbi stavka 9. ovog danka.

(9) Po stiecanju jedneili vi§e nekretnina naznaCenihu ovon Sporazumu od strane 

NEWCO Stjecatelj je ovlaSten na istima upisati hipoteku na svoje ime iskljuCivo radi 

osiguranja povrata pozajmice dane NEWCO, tese obvezuje da predmetne nekretnine 

i svoje potraXivanje koje je osigurano zalogomna istim nekr^tninama nede otuditi ili

opteretiti u korist tredih osoba.

(10) Ukoliko Prenositelj I ponudi zamjensko osigtaranje A traZbinu Stjecatelja iz 

prethodnog stavka ovog Sporazuma na nekretninamaajajevxijednost prema proqem 

ovla§tenogi neovisnog procjenitelja imenovanogod strane Sh^atelja jednaka ih ve^ 

od vrijednosti nekretnina iz Cl. 4. ovog Sporazuma, Sjecat^lj jeovlagten prihvatih 

zamj^sko osiguranje uz istovremeno brisanje prava zaloga na nekretninama iz ¢1. 4.

ovog Sporazuma.

(11) stjecatelj se obvezuje da de najkasnije u roku od tri godine od dana potpisa ovog 

zamiensku nekretninu za pnjenos dvaju hipoteka upisar^kao

k.o. Trsat-SuSak, E-2

ugovora osieurati zamjensku nekretninu za pnjenos dvaju 
ioino jams^o za obveze drugtva Pogon Kooltoa d.o.a na

drugtva Nepce svijet f0〇もエ：よ f Ri;ed, 2. sivlIsnidkTdlo^VlOO

So^NISWO (E-2)1.Posebni ぼぼ\隸=f ̂ hi^pe；

u naraviStanna prvom katu koji se sastoji od hodmka, kupabne i wc-a, kuhmje, pet
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sobaibalkon^ukupne povrslne 89.86m2, kojem pripada ulazni trijem u prizemlju 

povrsme 9,30^i2, zatim drvarnica u prizemlju ispod stubisla, kotlovnica i garazfa 

ukupne povrsme 29.35 m2, te neuredeno potkrovlje povrslne 19,04 m2, koje eta* 

imaj? ukupno147.55m2 i predstavljaju 41/100 idealnog dijela delokupne nekretnine, 

a koji stan se nalazi u: KUCjA I DVORISTE U UL. S. KRAUTZEKA 12, povrSine 197 

ehv，a koje hipoteke su upisane pod poslovnim brojem Z-7033/16 i Z-9959/17 u korist 

STEDBANKA d.d., OIB： 58063088591,Slavonska avenija 3,10000 Zagreb, Hrvatska. 

Stjecatelj se ujedno obvezuje u navedenom roku band ponuditi zadovoljavajuda 

zamjenska jamstva za osobne zaduXnice i mjenice koje je Prenositelj I izdao u svojstvu 

jamca za obveze druStva Pogon Kooltura d.o.o. osigurane gore navedenim zaloinim 

pravima.

(12) Stjecatelj se nadalje obavezuje da de najkasnije u roku od tri godine od dana 

potpisa ovog ugovora osigurati zamjenska jamstva za sve osobne zadu乏nice i mjenice 

Koje je Prenositelj I izdao u svojstvu jamca za obveze druStva Pogon Kooltura d.o.o.

(13) S^ecatelj se u svojstvu jedinog (lana i direktora NEWCO obvezuje da nakon 

s^'ecanja jedne ill vi§e nekretnina naznaCenih u ovom Sporazumu, nede pokretati 

postupke radi predaje u posjed protiv osoba nazna^enih u danku 4. stavak 8. ovog 

Sporazuma osim u slufaju kad prema odredbama ovog Sporazuma ima pravo na 

namirei^e iz vnjednosti ovih nekretnina.

(14) U svrhu postizanja dljeva utvrdenih ovim sporazumom S^ecatelj se obvezuje 

da nede otudih ili opteretiti svoj poslovni udio u druStvu NEWCO, da drugtvo 

NEWCO nede obavljati nikakve aruge poslovne aktivnosti osim onih utvrdenih ovim 

Sporazumom, da nede opteretiti imovinu druStva iz stavka 1. ovog Slanka mkakvim 

obvezama prema tredim osobama osim obveza koje se odnose na pladanje poreza i 
drugih javnih davanja, te obveza za usluge koje se ticu stjecanja predmetnog 

potra^ivanja i redovitog funkdoniranja druStva (knjigovodstvene usluge, odvjetniCke 

usluge, bankovne usluge vodenja poslovnog rafunai si.). Nakon osnivanja NEWCO 

Stjecatelj i Prenositelj I sklopit de ugovor temeljem kojeg de u sudskom registru 

nadleXnog suda biti upisana zabrana otudenja i opteredeiqa poslovnog udjela u 

druStvu NEWCO bez suglasnosti Prenositelja I u slijedede tri godine.

(15) Ukoliko NEWCO ne uspije stedi u vlasni§tvo sve ili neku od predmetnih 

nekretnina putem javne dra^be, te mu kao vjerovniku s zalo^nim pravom prvog reda 

bude ispladena svota postignuta putem javne dra^be, isti se obvezuje zadr^ati 

predmetna sredstva na rafiunu NEWCO do okoncanja transakcije temeljem ovog

Sporazuma.

(16) SHecateli se u svojstvu jedinog Clana NEWCO obvezuje svoj poslovni udio u 

ovom dnigtvu prenijeti na Prenositelja I pod uvjetima i na naCin propisan ovim

Sporazumom.

IV/ CIJENAIPRIJENOS UDJELA U NLK trgovinai dislribudja d.o.o.

(X
(T-



亡Innak 6.

⑴ U odnosu na prijcnos poslovnih udjcln u druStvu NしIC trgovina i distribucija 

d.o.o. stranke utvrduju da je Prenositelj II tcmeljcm Pism4 namjere od 27.02‘2017- 

godine dobio mandat od drugog dana drugtva VHLnTABAK! d.o.o, da pronade kupca 

za poslovnt udio redni broj 4 u nominalnom iznosu od 10.00),00 kn Sto predstavlja 50 

% temeljnog kapitala drugtva, prema uvjetima dcfiniranim u pismu namjere. Pismo 

namjere predstavlja prilog ovom ugovoru i Cini njcgov sasta”ni dio.

(2) Stranke suglasno utvrduju da uvjet za prijenos poslov log udjela iz prethodnog 

stavka ovog danka s dru§tva VELETABAK d.o.o. na Stjecatelja predstavlja uplata 

namjenske pozajmice druStvu NLK trgovina i distribucija d.b.o. u visinl dovoljnoj za 

pladanje dijela dugovanja ovog druStva prema dru§tvu VELETABAK d.o.o. na dan 

potpisa sporazuma o prijenosu udjela i zamjena bankarske garancije koju je dru§tvo 

VELETABAK d.o.o. izdalo dru§tvu ORBICO d.o.o. kao sredstvo osiguranja pladanja 

za obveze druStva NLK trgovina i distribucija d.o.o. s novom garanajom banke 

Stjecatelja ili davanjem nov^anog depozita.

(3) Prenositelj H kao flan druStva NLK trgovina i distribucija d.o.o. obvezuje se
zaiedno s drugim elanom drugtva osigurati da druStvo NliC trgovina i distnbuaja 

d.o.o.sa stjecateljem sklopi ugovoro namjenskoj pozajmici Ciii de povratbiti osipiran 

ovjerenom zaduSnicom NLK trgovina i distribucija d.o.o. bupotpisanom od jamca 

platca Pogon Kooltura d.o.o. zastupanog po direktoru mnositelju I. Stjecatel] se 

obvezuje da de navedenu zadu&iku ovjerenu od strane jamca-platca Pograi
Kooltura d.o.o. koristiti iskljufivo vezano uz ovaj Sporazumtt da istu zaduinicu nece 

upotrijebitiu druge svrhe niti da ce navedenu zadu2nicu predati tre6m osobama kao 

osiguranje. Stjecatelj se obvezuje da ce navedenu zadu&uai vrafah druSUnu NLK 

trgovina i distribucija d.o.o., odnosno jamcu-platcu druStvu Pogon Kooltura d.o.o. u 

slu^aju povrata pozajnuce Stjecatelju.

(4) Stiecatelj se obvezuje odmah po potpisu ovog ugovorl pristupiH pregovomna 

s druStvom VELETABAK d.o.o. radi sklapanja ugovorao priienosu poslovnog udjela 

iz prethodnog stavka ovog elanka^a sukladno uvjetima pWidemm Pismom namjere

od 27.02.2017. godine.

⑸ Pociovni udio pod rednim brojem 2 u nominalnom izhosu od 10.000,00 kn Sto
孰こ“%tXog druStvakojeg 呼 ^F-esea

L Stiecatelia odmah po potpisu ovog Sporazuma po cijem 〇10.000,00 kn. Prenositelj 
n wi Stiecateliu df na poslovnom udjelu iz ovog stavka ne postoje prava tredih 
osoba koja bi ur^an^vala, o^avala ili onemogudavala raspolaganje, te slobodnoi 

potpunokori§tenjesvih prava koja proizlazeiz poslovnog ud|ela.

(6) Vrijednost prenesenog poslovnog udjela iz prethodnog stavka utvrdit de se kao 

Zbroj iznoia godignje operativne dobitiprije kama^amort^cije! poreza ostvarene u 

svakojod tri poslovne godine iz stavka 7. ovog elanka ^anjene za pnpadajuci poreZ 

na dobitte porez na dohodaki prirezkojije potrebno obvaima

vlasniku.
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(7) Oporativna dobit u smislu ovop u^ovorn predstavljn dobit ostvarenu ad 

redovno poslovne djelntnosti prodnjo robe i uslu^n, tc ostnlih i/.vnnrednih prihodn 

osim onog ostvnrcnog prodftjom dugotrojne imovine druSlvn.

(8) Poslovnom godinom u smislu ovop Sporazumn smatrn so rnzdoblje od 

(>1.09.2017.^1.08.2018. godino (prvn poslovnn godinn), 01.09.2018.-31.0B.2019.godine 

(druga poslovna godina) i 01.09.2019.-31.08.2020. godine (tredn poslovna godina).

C1) Ostvnrenu dobit iz stavka 6. ovog flnnkn zn svnku poslovnn godinu utvrdit de 

certificirano revizorsko dru§tvo po izbom Stjccatelja nn tcmelju dovrgenih i 
rcvidiranih financijskih izvjoStaja za svnku poslovnn goSinu iz stavka 8. ovog flanka. 

TroSkove revizije financijskih izvjeStaja snosit (fc samo druStvo. Financijske izvjeStaje 

du?.na je izraditi i potpisati uprnva druStva najknsnije do 01.11. tekude kalendarske 

godine za prethodnu poslovnn godinu kako je definirana ovim Sporazumom.

(10) Ukoliko revizorsko druStvo u svom migljenju iznese primjedbe u pogledu 

izradenih financijskih izvjeStaja iz stavka 9. ovog Clanka koje mogu utjecati na izrafun 

ostvareno dobiti, uprava druitva du乏na je uvaliti iznesene primjedbe i u roku od 8 

dana od dostave revizorskog mi§ljen)a korigirati podnesena financijska izvje§«fa i 
dostaviti ih revizorskom dru§tvu.

(11) Stranke su suglasne da se kod izra2una prava na dodatnu naknadu na iznos 

namjenske pozajmice Stjecatelja druStvu NLK trgovina i distribucija d.o.o., iznos 

depozita/barikarske garancije druStvu ORBICO d.o.o. za obveze druStva NLK 

trgovina i distribucija d.o.o. i na eventualno pladen iznos druStvu VELETABAK d.o.o. 

kao naknada za pladanjepo garanciji izdanoj u korist NLK trgovina i distribucija d.o.o., 

obrafiuna ofekivana stopa povrata koju Stjecatelj zahtjeva da bi pozajmio sredstva 

druStvu NLK trgovina i distribucija d.o.o. od 3333 postotna poena godignje za cijeli 
period koriStenja ovih sredstava od strane drugtvn NLK trgovina i distribucija d.o.o. 

umanjena za eventualno napladene kamate na predmetne pozajmice drugtvu, te da se 

iznos dobiven obraeunom oCekivane stope povrata odbije od kupoprodajne cijene za 

poslovni udio Prenositelja II utvrdenc na naCin propisan ovim Clankom.

(12) Oeekivani iznos povrata iz prethodnog stavka ovog danka predstovlja 

iskljufiivo obraCunsku kategoriju za mjerenje vrijednosti medusobnih davanja izmedu 

stranaka ovog Sporazuma, te se ovaj iznos ni u kojem slu^aju ne ispladuje Stjecatelju 

bilo od strane Prenositelja II bilo od NLK trgovina i distribucija d.o.o.

V/ konaCni obraCun
Clanak 7.

⑴ Nakon isteka trede poslovne godine, a najknsnije do 01.10.2020. godine stranke 

ee izvrgiti konaCan obraCun medusobnih davanja na naCin propisan u ovom elanku.
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Sukladno ciljevima utvrdenim u dl.l. ovog Spcrazuma kod obraCuna 

(幻.,e 加0ポ medusobnih davanja stranke de pod od slljededih kriterija:

■ 泰^ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ . • } «.« _ _ _ !

vri厂一

najkasnije do 31.08.2020. godine Stjccatelju moraju biti namirene 

* e dru§tvu NLK trgovina i distribucija d.o.o. i NEWCO na nndin kako je

fst3.ist4*ovogelanka；

”…_ pozajmice 

kakoje propisano

praVona dodatnu naknadu Prenositelj I i Prenositelj II nogu ostvariti iskljudivo 

pod uvjetima iz stavka 10. i 11. ovog Clanka.

rt、Pozajmica Stjecatelja prema druStvu NLK trgovina i du tribticijad^o.amora^ti

Una Stjecatelja uvedana za ユすユ ==にし“e b:de

jamca. .

(4) Pozajmica Stjecatelja prema

udjela，ごゴ=エ
JakojegNEWCOdtiin arus^u r^ ^ jinice.

Stjecateija,，c ==dit ^ 昶加 nadit propisanu

5ぱ=〇ぶ^S1。㈣ド：士ユニエ
dru§tvu NEWCO. .

⑸ S^ecatelj je du^an odmah nakon ミ。二よ=mkonStomubude

ニロ巧七。ヒロ;串尨モ ぼ㈣ばモ^1一一十ib-ia hlpot e na
nekretrJmauvlasniStvu NEWCO.

(6) Stjecateljjedu^npostupitiFe^^

prema d. 3〜2ュぱ口=4 Spor^uma bude jednak Ui vedi od unosa od 

5.970.000,00 kn.

SovinS^
Kooltura d.o.o. i NLK 

ugovora bude manja od

t ノ



iznosa od 5.970.000,00 kn, Prenositelj I obvczuje sc najkasnije do 31.12.2020. godine 

Stjecatelju podmiriti razliku u vrijednosti do iznosa oc! 5.970.000,00 kn.

(8) Kako bi se osigurala provedba prijenosa udjela u druStvu NEWCO sukladno 

gomjim odredbama Stjccalclj sc obvezuje odmah nakon osnivanja drugtva NEWCO 

kod javnog bilje^nika potpisati i deponirati ugovor o prijenosu udjela na Prenositelja 

LjNla.vecieni ugovor biti de predan na potpis Prenosifclju I od strane javnog bilje^nika 

ukoliko mu ovaj predoCi bankovni izvod koji dokazuje da je Stjecatelju otpladena 

pozajmica prema druStvu NLK trgovina i distribucija d.o.o. u skladu s odredbom 

stavka 3. ovog ilanka i ako javnom bilje^niku predofi nalaz ovIa§tenog revizora koji 

potvrduje da su ispunjeni uvjeti tz stavka 6. ovog Clanka.

(9) し Ukoliko Prenositelj I najkasnije do 31.12.2020.godine ne ispuni svoju obvezu iz 

stavka 7. ovog Clanka, S^ecatelj je ovlaSten svoje potraiivanje prema NEWCO naplatiti 

u ovr^nom postupku iz vrijednosti nekretnina iz ¢1. 4. ovog Sporazuma i vrijednosti 

poslovnog udjela u druStvu Pogon Kooltura d.o.o,, a vi§ak tako postignutih sredstava 

koja prelaze iznos potra^ivanja S ぢ ecatelja predati Prenositelju I.

(10) Stjecatelj se obvezuje isplatiti Prenositelju I dodatnu naknadu u iznosu ukoliko 

vrijednost poslovnog udjela dru^tva Pogon Kooltura d.o.o. izradunata prema odredbi
3. st. 2. i umanjena za iznos iz 3. 3. st. 6. bude veda od iznosa kojeg je Stjecatelj 

pozajmlo NEWCO za otkup potraZivanja i/ili nekretnma iz CL 4. i 5. ovog Sporazuma. 

Dodatna naknada predstavlja iznos pozitivne razlike izmedu ukupnog iznosa 

pozajmljenog NEWCO u skladu s odredbom ¢1.5. ovog Sporazuma i iznosa vrijednosti 

poslovnog udjela druStva Fogon Kooltura d.o.o. izraCunatog i umanjenog prema 

odredbama cl.3.st2. i st.6. ovog Sporazuma.

(11) S^'ecatelj se obvezuje Prenositelju II platiti dodatnu naknadu u iznosu razlike 

koja preostane nakon §to se od iznosa vrijednosti prenesenog poslovnog udjela 

drugtva NLK trgovina i distribucija d.o.o. izraCunatog prema odredbama ¢1.6. st 6. 

odbije iznos ofiekivanog povrata izraCunatog prema odredbi 6. st 10. ovog 

Sporazuma.

(12) Stjecatelj nije du2an isplatiti dodatnu naknadu iz stavka 10. i 11. ovog elanka 

ukoliko prethodno nisu ispunjeni uvjeti iz stavaka od 1.- 8. ovog flanka.

vy Clanska prava u prijelaznom periodu

Clanak 8.

⑴ Potpisom na ovom
fvoistvu jedinog Clanai direktora NEW ^ ^ svojih cianskih prava u druStvima

5===ェユ i distribuciH-aaovlastiti _轉
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(2) t!rtl|Sckoi! 如—pmva i du^nosti
st)ec‘nte !a hjcKom penoda iz prethodnog stavka na nadn da de u ime i za raCun
ごfUp5Une druSlVa, PrcdI4a« s^ivanje skupgeine 

dnl巧う1?Vmred，Predlagatisadr^jodlukakojejepofrebno 

donijett na sk pStmi drugtva, nadzirati rad uprave druStva i izvrgavati ostale danske 

duJtnosti koje proizlaze iz zakona i akata drugtva.

P)ミ sv中11 isPuヂーobveze Prenositelja I iz prethod log stavka ovog danka 

Stjecatelj de istom izdati pisanu punomod kojom ga ovIaSduje na poduzimanje gore 

navedenih radnji. (

(4) Prenositelj I du&an je putem elektronske poSte najl asnije osam dana prije 

odriavanja pojedine skupStine Stjecatelju dostaviti prijedlog odluka koje smatra da bi 

trebalebiti usvojene na skupgtini druStva, te zatraXiti njegovcJ odobrenje.
... |

(5) Ukoliko Stjecatelj odbije izdati odobrenje za donogenje pojedine odluke
Prenositelj I du^an je glasovati u skladu s uputom primljenorA od S^ecatelja.

(6) Odoijanje Stjecatelja da postupi po prijedlogu Prenosi elja I nede oredstavljati 

valjan razlog za raskid ovog Sporazuma, osimu sluCaju da S jecatelj odbije pnjedlog 

za imenovanje ili razrjeSenje osoba ovlagtenih za zastupanje Koje predlo^i Prenositelj 
I, a koje ispunjavaju sve zakonske uvjete za obavljanje predmltne funkcije.

|

(7) Stjecatelj je ovIaSten samostalno dorajeti odluku o razaneSenju pojedinog clana 

uprave ukoliko revizija financijskih izvje§taja odbije dati [pozitivno mi§ljenje na 
financijske izvjeStaje koje je izradila uprava drugtva. Clan luprave druStva odbije 

postupiti prema ¢1.3. st. 6. i ¢1. 6. st.10. ovog Sporazuma, dobije saznanja o 
protuzakonitim radnjama pojedinog Clana uprave, revizija ptjslovaitja druStva uka£e 

na znatne nepravilnosti u poslovanju t/iu izradi financijskih izvjeStaja.

(8) U slu£aju iz stavka 7. ovog Clanka Prenositelj I neme 

Sporazuma, ve<i je duianu roku od tndeset dana staviti novi 

drugih osoba ovlaStenih za zastupanje.

pravo na raskid ovog 

nrijedlog za imenovanje

(9) Ako Prenositelj I ne postupi po odredbi prethodnog stavka Stjecatelj de sam 

imenovati osobu ovIaStenu za zastupanje.

(10) Stjecatelj je ovlaStenza vrijeme trajanja ovog Sporazumn donositi odluke kojima 

prema vlastitom nahodenju mijenja odredbe DruStvenog ugo”ora/Izjave o osnivanju 

druStva Pogon Kooltura d.o.o. i NLK trgovina i distribucija d.d.o.

(11) Stranke suglasno utvrduju da de Stjecatelj nakon skla janja ovog Sporazuma 

donijeti akte kojima <fe se Clanovima uprave druStva ograniCiti pravo na samostalno 
poduzlmanje odredenih radnji bez prethodne suglasnosti slAipgtine druStva, a koja 

ogranifenja <fe Stjecatelj naknadno formulirati.

13



VIV ZAVR§NE ODREDBE

Clanak 9.

(1) Stranke su suglasne da ova] Sporazutn predstavlja njihovu pravu i stvarnu 

volju, te se obvezuju sve obveze proplsnnc istim ispunjavati uredno i pravovremeno u 

skladu s nai^elom savjesnosti i poStenja.

(2) Prava stranaka iz ovog Sporazuma ne mogu se prenositi na trede osobe bez 

suglasnosti svih ugovornih strana.

(3) Po isteku perioda od tri poslovne godine kakosu definirane ovim Sporazumom 

Pronositelj I de imati pravo prvokupa 49 % udjela u drugtvima Pogon Kooltura d.o.o. i 
NLK trgovina i distribudja d.o.o. dok de s preostalih 51 % udjela u navedenim 

dru§tvima Stjecatelj u potpunosti slobodno raspolagati. Suklad.no navedenom, ako 

Stjecatelj 2eli tredim osobama prodati vige od 51 % udjela u navedenim druStvima 

du^an ]e prethodno Prenositelju I ponuditi udio pod istim uyjetima. Ukoliko 

Prenositelj I u roku od 60 danane prihvati navedenu ponudu Stjecatelj mo2e pod istim 

uvjetima svoj udio prenijeti na tredu osobu.

(4) U sludaju smrti jedne od ugovornih strana sva prava i obveze temelje 

Sporazuma prelaze na njene nasljednike.
ovog

(5) Ukoliko jedna od ugovornih strana ne ispunjava svoje obveze na nacin 

predviden ovim Sporazumom druga ugovoma strana ima pravo na raskid ugovora, 

osim kad ]e to ovim Sporazumom izriiito iskljuifeno.

(6) Stranka koja namjerava raskinuti ugovor du^na je prepomCenom po§tanskom 

poSiljkom uputiti strand koja kr§i ugovomu obvezu prethodni poziv kojomje poziva 

na ispunjenje ugovorne obveze u roku od 15 dana od dana dostave obavijesti. Ukoliko 

druga ugovoma strana u ostavljenom roku ne izvr§i svoju ugovomu obavezu ugovor 

cese smatrati raskinutim.

(7) Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Stjecatelja isti je du2an vratiti poslovni 

udio u dru§tvu NLK trgovina i distribudja d.o.o. koji je na njega prenio Prenositelj n i 
dodatno mu prenijeti udio koji js stskao od druStva VELETABAK d.o.o" te osigurati 

da NEWCO vrati Prenositelju I poslovni udio u druStvu Pogon Kooltura d.o.o., a sve 

to nakon gto mu bude ispladene pozajmice koje je dao dru§tvu NLK trgovina i 
distribudja d.o.o. i dru§tvu NEWCO u skladu s odredbama ovog Sporazuma.

(8) U sludaju iz prethodnog stavka ovog eianka stranke suglasno utyrd^uda je 

S^catelj du^aL prihvatiti ponudu Prenositelja I za otkup po^ivanja kojegS^ecatel, 

ima prema NEWCO po otkupnoj cijeni koja odgovara vismi pozajmice Stjecatelja ^WC^u^ne Li^sdobitikojujedruStvo NEWCO isplatilo Stjecatelja od

sklapanja ugovora do raskida.
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(9) Ukoliko se ugovor raskine krivnjom Prenositelja I li Prenositelja II, Stjecatelj 

zadr乏ava poslovnu udio u NEWCO, poslovne udjele u 卜 ’LK distribucija i trgovina 

d.o.o., zalo芝no pravo na nekretninama iz dl. 4. ovog Sp orazuma. Poslovni udjeli 

dm§tva Pogon Kooltura d.o.o. ostaju vlasniStvo druStva NEWCO.

亡lanak 10.

(1) Izmjene i dopune ovog Sporazuma imat de pravpi ufinak samo ako su 

sastavljen u pisanom obliku i potpisane od svih ugovomih strana.

(2) Sve eventualne sporove koji proizadu iz ovog Sporazuma stranke de nastojati 

rije§iti sporazumno. Za sluCaj da ne postignu sporazumno rjjegenje stranke ugovaraju 

da de se svi sporovikoji proizlazeiz ovog ugovora iuvezis niim, ukljuftijudi i sporove 

koji se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, povreHe Ui prestanka, kaoxna 

nravne u^inke koii iz toffa proistjeCu, konadno rijegiti arbitra^om u skladu s vazedim
Hrvatske gospodarske

pravne uiiinke koji iz toga proistje&i/
Pravilnikom o arbitral pri Stalnom arbitraSnom sudiStu w
komore (Zagrebafkim pravilima). Mjerodavno pravo bit de pravo Republike Hrvatske,

a jezik arbitralnog postupka biti de hrvatski jezik.

(3) Ovaj Sporazum sastavljen jeu Cetiri primjerka, po jedan za svaku stranui jedan 

za potrebejavnog te ga ugovome straneu znak prihvadanja i razumijevanja

potpisuju.

Juste Puharic 

zastupan po 

Vladl Lalicu
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Ja，Javni biljeinik ANICA HUKF上 Jiz Zagrcba, Ulica Matijc Mrazoviia 6/1, 
potvrdujem da su:

Vlado Lalic, Zagreb, Grad Zagreb, ZvonamiCka ulica 7, stranka, Ciju sam istovjetnost utvrdila 

uvidom u osobnu iskaznicu broj 112964621 tzdanu od PU Zagrebaeka, odvjetnik iz Zagreba, 

iskaznica Hrvatskc odvjetniCkc komorc broj 2635, punomocnik Ju§tc Puharida temcljem 

spccijalnc punomoci od 27.5,2017.g.ovjcrcna od stranc j*b. V. Zajcc pod broje ovjere ov- 

6023/17
Rcnato Perica, Zagreb, Grad Zagreb, Bnkarska ulica 17, stranka, Ciju sam istovjetnost utvrdila 

uvidom iiosobnu iskaznicu broj 112240410 izdanu od PU Zagrcbackn,
Rcnato Pcrica, Zagreb, Grad Zagreb, Bakarska ulica 17, stranka, Ciju sam istovjetnost utvrdila 

uvidom u osobnu iskaznicu broj 112240410 izdanu od PU Zagrebacka, kao punomocnik Borisa 

Nikolida temeljem punomoci od 14.03.20I7.g. ovjerena od strane j.b. A. Hukelj pod posl.br, 

ov-3170/17

u mojoj nazo5nosti priznali potpis na pismenu kao svoj.
Potpisi na ispravi su istiniti.

JavnobiljelniCka pristojba za ovjeru po Tbr.ll st.4 ZJP naplacena u iznosu od 30,00 kn. Biljezi naljepljeni 
poniSteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeinidka nagrada po CL19 PPJT zara^unata u iznosu od 90,00 kn. ZttraCunat PDV u iznosu od 22,50 kn-

BROJ: OV.I0236/17 

UZagrebu, 09.08.2017.
JAVNI BIUEZNIK 

CA HUKEU



0 f>razac hjanko zadulhice ——stranica /,

加"* ^^0),000^0
Dnznik：a>

BJANh O ZADVZNICA
ic^vJ nKyiuJ

kti (sbvima: kuna)

'nvzimc:Tvrthi ih skracemi n tika / ruidv / ime ,

那マぬenT ―

(1:0.0.

Sje^Lstc / m/esta i a^fx'sa：

0!8: 一_ 一—_ _ _ —_ _ _ _ _

DAJE SUGLASNOST
da sc radi rtapiate trazbine u iztwsu od^ {iOCC CODf CO

^ i £u u w

kn (slo /ima:

kuna)

sa zatcznom kamatom na taj iznos koja tece od(め
do dona ispkite po stopi od a ^oLomluk hJnxfcK zaplijene svi njegovi racuni had

bartaka tc da se novcmm sredstva s tih racuna, u skladit s izjavom sadrzhnom a ovoj isprmn, tzramo s racuna

isplate vjerovniku⑸:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —

T\rika Hi skracena tvrtka / naziv / me i prezime: _ _

Sjedisie / mjesto i adresa:_ _ _ _ _ _ _ 7^^ 0}SVlC^ .2

om： —
_ _ す,_ _ _ ? 2seu jednom primjerht i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trcdbmapo radurm i prenosi na ovrkovoditelja.
Ox-u bjanho zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o yjerovniku Financijskaj agenciji (a chljrtjem tekstzi: Agencija) 
^ ucincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi. dostavlja vjerovnik u izvomiku izravno, prepoptcenom posumskom positjkom s povnmicom 
neposrednom doslavom Hi preko Javnoga bUjeznika. Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po rmums i prenosi se na 
%yera\mh3poproieku rokaod60 danaoddana hxdajeisprava dostavljena Agenciji. ako Agenbija u tom rohtnezaprimi drukciju odluhisuda. 
Ka &voj bjanko zadidnki Ui u dodainim ispravama ttz nju, istodobno kadi duzm'k Ui uaknmino. obvezuprema vjeromVm magu pFeazeti i
dmge osobe u svojstvu jamaca ptataca, i to davatijem ptsane izjave kojajepo svqjem sadrzajth obliku istas izjawm mtsm/csL- - - - - - -
Vjerovnik maze svoja prava iz ove bjanko zadtdmce prenositi ispravom na kojqf Jejavrm oJierovIjen njegov potpis na <ftuge osobe. kojeu
tom slucaju stje^u prava koja je po toj hpravi bnao vjerovnik- - - - - - - - - - - :- - - r一*- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Na iemelju ove hjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik mozepo svom izboru zahlpevati m mt'in propisan Ovrsnim zaRonom. od
Agencije naplatu s\'oje trazbine od thdmka Hi jamaca plataca. Hi i od didnika i jamaca platactL '-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
ijervvnik. mc^e ad Agencije zahttjevati da mu vrexti ovu hjanko zadmmcu ako njegova fra劫卜 mje tt cijetosti mmirencL U tom ce stucaju 
Agenctja naznaditi na toj bjanko zadidmci iznos troSkova, kamata ighvmce kojije naptacen, Akoje \jerovnik u cifehsti rmmirio svoju trazbinu 
prema ovoj hjanko zaduznici Agcmdja ce obavijesti o tome dtdnika Hi jamca platca i na njega^ mttje zahtpv predatL
Ova bjanko zadmnica ima svojstvo avrSne ispmvem temelju kojese moie traSiti Qvrhapmtiv dUsnika iUfamacaptmam na drugimpredmetima 
ovrhe.- - - - - - - - -- - - - - -- —- - - - ■:- - - - - - - - - - - - - - - —*- - 1~- - - - -- - - -- :~;~:- - :  - - - -

Ch^a bjanko zadidnica istinita je u pogteJu svojeg sadrzaja akoje vjerovnik nakmano uptsao pj<w trazbme kojtje mmjt tie jecbiak onome za
kojimujeduznikdaosu^lmnosi utrenutkukadajepaivrdemkodjavnogbilje^nikatepodatkspvjerovrtiht. ;—一* - - - - - - -
Duznik odnosno jamac plaiac je sugtasmi / prklajeda mu javni hiljezniK mkon potvnie, izda ove bjtmk&zaddnice stikladna odredbi
clanfut 50. Slovak 2. Zakona ojavrtom hUj^nBiyu (»Hamdne novine<( 75/93,, 29/94,% 162/9S^ /<5^07„ 7^/09., t20/t&.K- - - - - - - - - —-

M.
NEPCESVIJETdai

BQkarskouiiail7f IOOQQZqがbF] 
018： 6434!686272

JVapontena: Iznos irazbine upisuje se brojkom i slovima. Osfali hrojevi i datumi upisuju se hamo brojkoM. Roclsno ime i datum nxten/a 
se nff upisuju‘ Prazna mjesta u tekstu nije poirehno popuniti crtama, asim ako se nalctze umtar r^Cenice 
i j^foze se upviati: do 5.000,00 kn, do i0.000t00 kn, do 50.000t00 kn, ch IQ0M0M0 knt dd sOOMOtOO kn Hi do LOOOMOtOO kn.
4 Zatezne hamate mogu teci mjrcmije od dana izdavanja ove sadidnice. |

Poditke pod 2. i 6. poptmjava duzmk; peutatke pod S paptmjava vjerovnik. a poifaike putt 5. moie popurtUi daimk prigodom izdavanja 
ove sadtdnice, a moze nakmtdno i vjenivniL

■丁. Narodne nowne d.d , Zagreb - (97) 
OznaKa za narud^bu: UT-I-638/BZ

011540 III!111111111II!111111
3 '•esoisr^es/sg11

Tlskanlca.
Pr«tl8ktvanj<

za3tti!enaU^)Na2n7
injezabranleno



Obrazac hjanko zaduznsce — sfranica 2.

Tvrtka Hi skracena tvrtka / naziv / ime i pivzime:

Sjedisle / mfesto / adresa: .  . . . . . . .

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate fraibine yferovnika iz ove bjanko zaauznice zaplijene svi mojt racuni koct banaka te da se 
twvcafia sivdstva s tih radumh u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduzmcif izravno s racima 
Lsplate vjerovrtiktL —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv/ime iprezime:

Sjediste / mjesto / adresa:_ _

OIB:

DAJE SUGLASNOST
dasf radi 卿1ate trazbine yjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji ra^ini kod bamka te da se 
novcana sredsfva s tih racima, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racima 
isplate yjerovniku. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : _ _ _ _ _ *_ _ _

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjeaiste / mjesto / adresa: _ _ _

OJB:

DAJE SUGLASNOST連!^
Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamca platca:

Napomene:
Sva podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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REPUBLIKA HRVATSKA 
V-r5iteij dulnostt javnog biljeznika 

Kristian Hukelj 
Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

Obrazac bjattko zaduznkc — sfranica 3.

Poslovni broj: OV-122I9/20I8

Ja，vr§itclj du&iosti javnog biljeznika Kristian Hukelj, Zagreb, Mrazovidcva ulica 6, potvrdujem 
da je stranka:

RENATO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAtoVRSKA ULICA 17, kao direktor 
NEPCE SVIJET d,o.o., MBS 080988381，OIB 64341686222, Zagreb, BAKARSKA ULfCA 
17，5iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu bn 112240410 PU Zagrebacka, 
ovIaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski register elektronickim putem na dana§nji 

dan，u svojstvu Duznika

podnijda prednju privatnu ispravu: Bjanko zadu^ni^ od 
dvijetisuceosamnaeste godine) na potvrdu.

0.12.2018. g- (desetog prosfnca

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobiljezmckim ispravama, a po svom sadizaju propisima o sadr^aju ovrSnog 
javnobiljeSnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao £e ga upozorio 
snagu ovrsnog javnobiyeznickog akta. Sudionik igavljuje da pi 
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

da potvrdena privatna isprava ima 
irihvaca pravne posljedice koje iz

Javnobiijeznicka nagrada zaracunata po cl. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnih 
biljeznika u ovrsnom postupku u 500,00 kn uvecanaza PDV u iznosu od 125,00 kn.

Zagreb, 10.12.2018.

mml
duznosti 
Kristi



Ohrazac hjanko zadulnice ——ntranka 4.
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dbraTMC bjattko zadttznke — stranka 1,

BJANKO ZADVZNIGA

kn (slovima: 0^ VMtauU/，^ 1000,000^
I)itlnik.j2> . . . . . . . . . . . -. . . . . . —. f . . . . . . . 一..

Tvrtka Hi skraccmi tvrrkti / naziv / imc i pfvzinw: mm um 01.0
Sjcdiste /" mjesto i athvsa:
OIB: —...一一 _ _ _ _ S m

DAJE SUGLASNOST
ih sc mdi mjplatc tmzhinc u tnosu od")イ:PCD 000f 00 kn (sh

\Q1XI

JT1，

kuna)

vtma:

$a zateznom kamatom na taj izms hoja tece od⑷ j.( iozz.
kuna)

do dana isplale po stopi od U ^cd^oy\Ciklk zaplijene svi rtjegovi ractmi kad

banaka tc da sc novcana sredstva s tih ractma, u skladu s izjavom sadrzimom u ovoj ispravi, izravno s racuna
isplatc vjerovmku^:

SUSTB TVH細 CTvrika Hi skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesio i adresa:_ _ _ _ _ _ _ _ _ 丁だ今7?A^ ViO/9t

GIB; _ __________
Ova isprawi irdaje se u jednom primjerku i ima ucirtak rjesenja o ovrsi kqjim se zapljenjuje \razhirja po ra^uttu i prenosi na avrhoxoditetjaL 

Ovu hjanko zadicn 'tcu s naknadno upisanim izmsom trazhine i podacima o xjerovniht Fmhncijskoj agenciji (it Mjnjem tekstu: Agencija} 
s ucincima dastaw sitdskog rjescnja o ovrsL dostavlja vjerovnik u izvornikti iznnno, preporuC'ettom postanskom posiljkom s povratnicom 
nep<ysr&ham dostavom Hi preko javnoga bif/einika. Dosfavom ove bjank。zadu^nice zaphenfuje se trazhim po radmtu i pmnosr se na 
\yerv\-nika po proteht rvhaod60 danaod dana kadaje isprava dostavljena Agemiji, ako Agerfcija u tom rokune zaprimi drvkciju o<Huht sttda, 
iVb ovoj l^mko zaduinici Hi u Matnim ispravama Uz nj% istodobm kMi du^nlk Hi naknadno, ob^em prema yferovniku mogrt itreuzeri i 
t/n/ge u svojstvujamaca plafaca, i to davanjem pistme tjave kojajeposvojem sadnajtli obliku istas izjavom dt^nika.
Ijerovnik maze svoja prava t ove bjanko zadtdnice prenasiti ispravom na kojoj je javrio oijerovljen njegovpolpis na dru\
t/irn rttvny^t tnirt it* n^t tni »tri»vr»j» »nr»<^yyi_ _ _ _ _ _ _；_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _1_ _  Ktom sht^ajtt stje^u prava koja jepo toj ispravi imao vjerovnik, —- - - - - - - - - 4-
Na tcmeljtt m-c- bjanko zaduznice i dodatnih bprava ttz nju vjerovmkmoze po svom izbom zafm 
Agencije naphnt svoj’e trazbinc oif duznika Hi jamaca plataca, ili i od (itdnika i jamaca platact^

c/ruge osobe, koje u 

fijevati na na^in propisan Ovrsnim ^jkonom^ od

Vjerovnik mote ad Agencije zahtijevad da nm vrati ovu bjanko zacluznicu aka njegova tra^bbia nije tt cijeiosti mniirena. V tom ce slu^aju 
Agencija naznaciti na toj bjanko zacittznici iznos troskova, kamata i ghmiice kojije mipladen. Ahoje vjerovnik u cijeiosti namirio svtifu tm^binu 
prvma ovoj bjanko zadidnici A^em'ija ce obavijesti o tome ditznika Hi jamca piatca i na njegah mu je zahtjev predati
ひ w bjanko :adidnica imasvqjxtvo ovrsnc hprave m temelju kojese maze traziti ovrhaprotiv ciuznika ilijcmmcapytatacana dru^im predmetima
nwh,' 私- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —- - - - - - - - - - - - - - - - - - 二--…… ,, , _ _ _ I. I-. . . . ... .. ... ■ ■... ...

ひ《 bjanko zaJicnica istinitaje u pogieeht svojvg sadrzaja akoje vjerovnik mknadno upistto tnos traibine kopje mtmji itijednak onome za
kop muje Jufmk dao su^hivwsi it trenuthi kudaje potvrdena kodjcmtog hUjezniket te podatke\y \jerovniht,- - - - - - - - - - - - - - - - -

otinosnajamacplatacje sugtasati ipristajeda mujavni hiljeimk. nakon potvnh\ i:da iswyrrtik ove bjanko zathtimce sukhdno otbvdbi 
ctanka 50, sfavak 2. Zaktma ojavnom biljeini^tvu (aNawdne novinen 78/9J,, 29/94., 162/9S., i6/Q7., 75m.t J20/16.},，

NEPCESVIJETd.o.0.
- - - - - - - 1..- - - - - - - - - - - - - Bokarska ulica 17^ 16 0Q0 ZQgrftb> - -

f OIB：£4341686222

wmci btojktm、Rmlena ime i datum rodenjiNapomena: iznos traihine upisuje se bmjkom i stovima. (htali bny^vi i Jatttmi tipisttju se 
aで rtf upisujiL Pnamt mjesta u tckstu nije pottvbno pppuniti crtama. aum ako se nahce unUtar r^tmice 
x A/"シれ，upisati: do S.000,00 hi, th 10.000M hi th S0JW0M hu (h lOOMOM kn. do\s00M09Q0 kn Hi do L00QM0M kn.
4 Zatczne hamate mofru tevi najmnijtr ott tit願 hthvanja ove zmhdmcv. |
Podatke pod /.* 2, i 6^ popiutjava tftdnik: pochttke pod 3 popur\javci vjcravnik, a ptnlatke pod 5* moSe poptmiti thiinik pt-igmiont hdovutija 
ove zadutnice, a maze naknadno i vjvrovnik^

丁 Narodne novine d.d., Zagreb - (97) 
0211aka 2a narud^bu: UT-I«638/BZ

011540 T{8kanicazafttl£or)al^NN82/t7 
PreUaktvan]« zabranl^nor



Ohrazac hjanko zadufjtice 一- stranka 2.

Tvrtka /// skraccmi (vrtka / naziv / ime i ptvzirne:

mjesto / tuftvsa:SjaMtc

OIB:

daje suglasnost

hjanko Zdiiuimce zaplijenesvi moji rctctmi hod bartaka te dada se radi naphite (raihinc vjemvnika iz

ispla/e vjero\niku.-

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Tvrtka iU skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:.

Sjediste / mjesto / adresa:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OIB: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna 
isplate vjerovniku,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ;—— - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mjesto i datum izdavartja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv /ime iprezime:

Sjediste / mjesto / adresa:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove hjanko zaduznice zaplijenesvi moji racuni kod banaka te da se 
novcana sredsiva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzcmom « ovoj bjanko zadtdnici izrcsvnd s racuna 
isplate vjerovniku.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :_ ；_ _ _ ..... .ベ....:-

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca olatca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranict popunjava jamac platac.



sskftS.

C hrazac hjanko zadttztnce — stranica 3.

lU-rUBLIKAIIRVATSKA 
VrSitelj dulnosti javnog bilje紐ika 

Kristian Hukelj 
Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

Poslovni broj: OV-12218/2018

Ja, vriSitclj du&iosti javnog bilj<^nika Kristian Ilukdj, Zagreb, M azoviceva uhea 6, potvrdujem 

dajc stranka:
REN\TO PERICA, OIB 60085594395, ZAGREB, BAKARSKA ULJ^IT, kao

画080988381,

dan, u svojstvu Duznika
podnijda pnxinju privatnu ispravu: Bjanko -duiaica od 10.12.2018. g. (desetog P^^ca 

dvijetisudeosainnaeste godine) na potvrdu.

* ona po svom obliku odgovara 
propisima o sadizaju ovrSnog

Pomdujcm da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da 

propisima o javnobiljezmekim ispravama, a po svom sadtzaju

j avnobi U czniSfcos •

toga proizlazeza njegaidato odgovara njegovqj volji. [

, v . -| 7 Pravilnika o nagradama i naknadi troskova javnifa
Ja^obiljeznicSka nagrada 7〇 uvecana^PDVu iznosu od 125,00 kn.
biljeznikau ovrsnom post^gf^^00-00131 UVeC3na

Zagreb, 10.12.2018. ^ ^ ^

Vrsitelj duznosti j 
¥kst：



Ohrazac bjanko zaduznice — stranica 4.
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ObrazMc hjatiko zaduhtice — stranica I.

BJANKO ZADUZNICA

hi (slovinta:

/ 脈iV / ime i ptvzime:

Pom feO. 0034X)
Dnznik：m

Tvrtka Hi skracena {vrtka 

S/ediste / mjesto i adrau

f、. . .一.-—_ _ _  —— *-

DAJE SUGLASNOST
da se radl naphitc traibim u iznosti od<3>

mch-
1243>^dc 212

.，一......1. 'rr..    . . . . . . . . . . . . . . . . 一一

-ft ou^c<x_

CTo.O- 

F

kuna)

kn (slovima:
一 kurta)

sa

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -—'—■— • .

zatcznom kamaiom na taj iznos koja iece od
tt* I

5.v koja iecc od(4) ___— - - - —j'AJS狂- - - - —

.•二：* t し…ふし I^amcd^zaplijene svi njegovi racuni kod
ao dana Opiate pa stopi od 丁陸?Jf し?^11^;^^;⑽ u ovoj ispravU travna s racum
hanakatedase novcma sredstva s tih racuna, u skladu s ujavom saarza _ _ _ _

isplate vjerovniku^:- - - - - - - -—- - - - - " 一 | _____ _____

do

T\Ttka ill skracena tvrtka / naztv / ime i prezime:一

SjedLste / mjesto i adresa:- - - - - - - - - - 沒条

O/B:

jviTB _
77a 碑 UpVlk” ——

 
f * . ，_ _ i —一—ハパ n/j /wrfh_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 一- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

伽 ispra.aizdaje se u jednom primjerku Uma ==ニニa。ヂ⑽,——

〜w山 zaduznicu s nah:adno up^amm ^ ^rovn^ku izromiku izravno, prepo^藏ヨiEEBSS黎^^^
㈡，エキ^^ユ^^!^!^^
Vjervvntk maze svoj^ prava is ove pj _ _ .—ル „— - - ——- - - - - 一"'「一~^ ゞ—n^nim zakortom, od
tom slucaju stjecuprava koja 
Xa temetjuove bjankoi
Agencije naplatu s%-oje ftrofcme J ^ bJanko zaduSnicu ako. „, ierovnlku ctjelosti namiriosvoju iraibinu

Cha bjonkozaduznica ,masvojslvoovrs .p- - - - - - - - - - - - - - - 厂ニニニtrazbine kojije monji it”油ok onomeza

ふ^>鱗卿卿 a n

據魏—樣•，
_ _ _ 一- - - - - - - - - - - - - - - - brojkom Roha 汾松太—娜—a

ゴロiffヨヨ一 靡 _'
se ne upisujti- Pra=na J 〇〇 ^ do瓜嗔〇〇 hh do 50,000, lu^ik Dri^mhm izidavanja㈣工^;ユ^^ユ——一 

=^1 よ，ナニー*リー -

犯r:ニニニ温 011540 MSmB
TIstenlca2afiH£BnaU-NN82n7

PmttskNanie xabranieno



Obrazac bjanko zadnbtice — stranka 2,

Jamac piatac:

Tvrtka iH skracena tvrtka / naziv / ime i prezinw:

Sjedi^te / mjesto / adrcsa;_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

DIB: _ _ _ _ _ _ _ _ _

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazhme vjerovmka iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi mojt racuni hoc! banaka le da se 
mvcana sfvd$t\^a s tih racuna, u skladu s mojom izjavom saarzanom u ovoj ojanko zaduzma, izravno s raduna 
isplate \jcrovmku,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka Hi skracena tvrtka / naziv / ime iprezime:

^jeaisle / mjesto / adresa:_ _ _ _

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se 
novcana sredstva s tih racunat u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:.

Tvrtka Hi skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

Sjemste / mjesto / adresa: ______

DAJE SUGLASNOST亡,:^—峽⑽城 moji raaini kod banaka te dada se radi nap

邊“ _ ふ：：/；;二：:= se
izravno s raduna

Mjesto ! datum izdavanja:
Potpis jamca platca:

Napomene;

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac pta/ac.
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REPUBLIKA HRVATSKA 
VrSitelj du^nosti javnog bilje^nika 

Kristian Hukelj 
Zagreb, Mrazoviceva ulica 6

O^raztic hjnnko zad"芝，“(で—'"strattica 3*

Poslovni broj: OV-12217/2018
Ja, vrSitdj du2nosti javnog biljeznika Kristian Hukdj, Zagreb, Mrlzovideva ulica 6, potvrdujem 

da je stranka: |

RENATO PERICA, OIB 60085594395, MGREB, BAKARSfCA ULICA 17^ kao direlctor 
NEPCE SVIJET d.o.o., MBS 080988381, OIB 64341686222, Zagreb，BAKARSKA ULICA 
17 eiju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br；112240410 PU Zagrebacka, 

ovIaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar eleHroniekim putem na anasnji 

dan, u svojstvu Duaiika

podnijda prednju privatnu ispravu: Bjanko aaduaiica od 10.12 2018. g- (desetog prosmea 

dvijetisuceosamnacstc godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovaa 
propisima o javnobiljezniekim ispravama, a po svom sadr2aju propisiraa o sadifeju ovrSnog 

javnobilje&iiacog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proeitao te ga upozorio da potvrdena privatna isptava ima 
snagu ovisnog javnobiljeznickog akta Sudionik izjavljuje da pnhvaca pravne posljedice koje iz 

toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. ^
Javnobiljeznieka nagmda zaracunata po a. 7. Pmvilnika o mgradaia i naknadi hoskova javnih 

biljeznika u ovrsnom postupku u iznosu od 350,00 kn uvecana za PDj/ u iznosu od 87,50 .

Zagreb, 10.12.2018. T^. , A (



Obrazac bjattko zaduznice ——stranica 4.

響顧.
iaiiai—_ “ーニー：二一:一一.j



#

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datum do Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo

01.01.2022 30.06.2022 181 6.027.600,00 5,49 164.097,69 6.191-697,69

01.07.2022 31.12.2022 184 6.027.600,00 5,31 325.445,81 6.353.045,81

:bl.01:2023 01.01.2023 0 800.000,00 0,00 43.194,08 843.194,08

01.01.2023 - Prijelazna EUR
01.01.2023 30.06.2023 181 800.000,00 5,50 65.013,26 865.013,26

01.07.2023 31.12.2023 184 800.000,00 7,00 93.243,40 893.243,40

01.01.2024 15.04.2024 105 800.000,00 7,50 110.456,51 910.456,51

Ukupno 836 800,000,00 110,456,51 EUR 910,456,51 EUR

EUR

分 IUS-IWFO* © LEXPERA Ispisano: 12.05.202為 Stranica iod :
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